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	4. MĀTES UN BĒRNA APRŪPE
	
	
	4. MATERNAL AND CHILD CARE

	
	DEFINĪCIJA. Dzīvi dzimušais. Par dzīvi dzimušu tiek uzskatīts auglis, kurš atdalīts no mātes organisma, neatkarīgi no grūtniecības laika, ja tas elpo vai parāda citas dzīvības pazīmes, piemēram, sirdspukstus, nabas saites pulsācijas vai patvaļīgas muskulatūras kustības, neatkarīgi no tā, vai nabas saite ir pārgriezta un vai placenta ir izdalījusies.
	
	
	DEFINITION.  Live birth.  Live birth is defined as the complete expulsion or extraction from its mother of a product of conception, irrespective of the duration of pregnancy, which after such separation, breathes or shows any other evidence of life, such as beating of the heart, pulsation of the umbilical cord, or definite movement of voluntary muscles, whether or not the umbilical cord has been cut or the placenta is attached. Each product of such a birth is considered live-born regardless of gestation age.


	
	DEFINĪCIJA. Nedzīvi dzimis ir auglis, kurš piedzimis nedzīvs pēc pilnām 22. grūtniecības nedēļām (pēc 154 dienām, tas ir, laikā, kad augļa svars ir vismaz 500 g). Nāvi apliecina fakts, ka auglis pēc atdalīšanās no mātes neelpo un neizrāda nekādas citas dzīvības izpausmes, tādas kā sirdsdarbība, nabassaites pulsācija vai gribai pakļauto muskuļu kustības.
	
	
	DEFINITION.  Stillbirth is foetus born dead after   the 22nd week of gestation (gestation age more than 154 days, foetuses weight usually is more than 500g). The death is indicated by the fact that after such separation the foetus does not breathe or show any other evidence of life, such as the beating of the heart, pulsation of the umbilical cord, or definite movement of voluntary muscles.



	
	DEFINĪCIJA. Antenatāli nedzīvs – augļa nāve, kas iestājusies līdz dzemdību darbības sākumam.
	
	
	DEFINITION.  Antenatal foetal death – foetal death before labour.



	
	DEFINĪCIJA. Intranatāli nedzīvs – augļa nāve, kas iestājusies dzemdību laikā.
	
	
	DEFINITION.  Intranatal foetal death – foetal death during labour.



	
	DEFINĪCIJA.  Perinatāla nāve – augļa vai dzīvi dzimuša bērna nāve perinatālajā periodā. Perinatālā nāve ietver augļa bojāeju pirms dzemdībām un dzemdību laikā (nedzīvi dzimis) un dzīvi dzimušā nāvi pirmajā dzīves nedēļā (agrīna neonatāla nāve).
	
	
	DEFINITION.  Perinatal death is foetal or live-birth death in the perinatal period. Perinatal deaths include foetal death in the antenatal and intranatal periods and live-birth death less than one week old (early neonatal death).



	
	DEFINĪCIJA. Perinatālais periods sākas no 22 pilnām grūtniecības nedēļām (154 dienām, kad augļa svars parasti ir 500 g) un beidzas 7 pilnas dienas pēc dzemdībām (0-6 dienas 23 stundas 59 minūtes) *.
	
	
	DEFINITION.  Perinatal period commences at 22 completed weeks (154 days) of gestation (the time when foetal weight normally is 500 g), and ends seven completed days after birth (0-6 days 23 hours 59 minutes) *.



	
	DEFINĪCIJA.  Neonatāla nāve – dzīvi dzimušā nāve laikā no 0 līdz 27 dzīves dienām (27 dienas 23 stundas 59 minūtes).


	
	
	DEFINITION.  Neonatal death – death of live‑birth under 28 days old.


	
	DEFINĪCIJA. Neonatālā mirstība – zīdaiņu mirstība pirmajās četrās dzīves nedēļās.


	
	
	DEFINITION.  Neonatal mortality is the mortality of newborn children during the first four weeks of life.

	4000
	Neonatāla mirstība (0-27 dienās) (no 1000 dzīvi dzimušiem)

Dzīvi dzimušo nāves gadījumu skaits no 0 līdz 27 dzīves dienai x  1000


Dzīvi dzimušo skaits

NCDB(Dzīvi dzimušo nāves gadījumu skaits no 0 līdz 27 dzīves dienai) x  1000



JDzR (Dzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Neonatal mortality (per 1000 live births)
Number of deaths of live-born children under 28 days old x 1000




Number of live-born children

DCDB (Number of deaths of live-born children under 28 days old) x 1000



BSR (Number of live-born children)

 

	
	DEFINĪCIJA. Agrīna neonatāla nāve – dzīvi dzimušā nāve laikā no 0 līdz 6 dzīves dienām (6 dienas 23 stundas 59 minūtes).


	
	
	DEFINITION.  Early neonatal deaths – deaths of live-born children under one week old.

	
	DEFINĪCIJA.  Agrīna neonatāla mirstība – dzīvi dzimušo nāves gadījumu skaits laikā no 0 līdz 6 dzīves dienām ( 6 dienas 23 stundas 59 minūtes) no 1000 dzīvi dzimušiem.


	
	
	DEFINITION.  Early neonatal mortality – the numbers of deaths of live-born children under one week old  (6 days 23 hours 59 minutes) per 1000 live births.

	4001
	Agrīna neonatāla mirstība (0-6 dienās) (no 1000 dzīvi dzimušiem)

Dzīvi dzimušo nāves gadījumu skaits no 0 līdz 6 dzīves dienām x  1000



Dzīvi dzimušo skaits

NCDB(Dzīvi dzimušo nāves gadījumu skaits no 0 līdz 6 dzīves dienām)  x  1000



JDzR (Dzīvi dzimušo skaits)

	
	
	Early neonatal mortality (under one week old) (per 1000 live births)

Number of deaths of live-born children under one week old x 1000



Number of live-born children
DCDB (Number of deaths of live-born children under one week old) x 1000



BSR (Number of live-born children)


	
	DEFINĪCIJA. Vēlīna neonatāla nāve – dzīvi dzimušā nāve laikā no 7 līdz 27 dzīves dienām  (27 dienas 23 stundas 59 minūtes).


	
	
	DEFINITION.  Late neonatal deaths – deaths of live-born children between 7 and 28 days of age (27 days 23 hours 59 minutes).

	
	DEFINĪCIJA. Vēlīna neonatāla mirstība – dzīvi dzimušo nāves gadījumu skaits laikā no 7 līdz 27 dzīves dienām (27 dienas 23 stundas 59 minūtes) no 1000 dzīvi dzimušiem.


	
	
	DEFINITION.  Late neonatal mortality - the numbers of deaths of live-born children between 7 and 28 days of age (27 days 23 hours 59 minutes) per 1000 live births. 

	4002
	Vēlīna neonatāla mirstība (7-27 dienās) (no 1000 dzīvi dzimušiem)
Dzīvi dzimušo nāves gadījumu skaits no 7 līdz 27 dzīves dienām  x  1000



Dzīvi dzimušo skaits

NCDB ( Dzīvi dzimušo nāves gadījumu skaits no 7 līdz 27 dzīves dienām ) x1000

JDzR (Dzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Late neonatal mortality (between day 7 and day 28) (per 1000 live births)
Number of deaths of live-born children between 7 and 28 days old x 1000



Number of live-born children

DCDB (Number of deaths of live-born children between 7and 28 days old) x1000
BSR ( Number of live-born children)

	
	DEFINĪCIJA. Postneonatāla nāve – dzīvi dzimušā nāve laikā no 28 dzīves dienām līdz gada vecumam.


	
	
	DEFINITION.  Post neonatal deaths –deaths of live-born children between 28 days and one year old.

	
	DEFINĪCIJA. Postneonatāla mirstība – dzīvi dzimušo nāves gadījumu skaits no 28 dzīves dienām  līdz gada vecumam no 1000 dzīvi dzimušiem.


	
	
	DEFINITION.  Post neonatal mortality – the numbers of deaths of live-born children between 28 days and one year old, per 1000 live births.

	4010
	Postneonatāla mirstība (no 28 dzīves dienām līdz gada vecumam) (no 1000 dzīvi dzimušiem)
Dzīvi dzimušo nāves gadījumu skaits no 28 dienu līdz 1 gada vecumam  x  1000


Dzīvi dzimušo skaits

NCDB (Dzīvi dzimušo nāves gadījumu skaits no 28 dienu  līdz 1 gada vecumam) x1000

JDzR (Dzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Postneonatal mortality (between 28 days and one year old) (per 1000 live births)
Number of deaths of live-born children between 28 days and one year old x 1000


Number of live-born children

DCDB (Number of deaths of live-born children between 28 days and one year old) x1000 

 BSR (Number of live-born children)





	4020
	Nedzīvi dzimušo skaits (no 1000 dzīvi un nedzīvi dzimušiem)
Nedzīvi dzimušo bērnu skaits  x  1000

Dzīvi un nedzīvi dzimušo kopskaits

NCDB                                                              
JDzR(Dzīvi dzimušo skaits) +NCDB (nedzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Fetal deaths (stillbirths) (per 1000 births)
Number of stillbirths x 1000

  

Number of stillbirths and live-births

DCDB

BSR(Number of live-born children) +DCDB(Number of stillbirths)



	
	DEFINĪCIJA. Mātes mirstība. Mirušo sieviešu skaits grūtniecības laikā vai 42 dienās pēc grūtniecības izbeigšanās, neatkarīgi no grūtniecības ilguma un lokalizācijas tādu cēloņu dēļ, kas saistībā ar grūtniecību vai ko grūtniecība vai tās vadīšana pasliktinājusi, bet ne no nelaimes gadījuma vai nejaušības. Aprēķina uz 100 000 dzīvi dzimušiem.
	
	
	DEFINITION.  Maternal mortality. The numbers of death of a females while pregnant, delivery or within 42 days after termination of pregnancy, irrespective of the duration and the site of the pregnancy, from any cause related to or aggravated by the pregnancy or its management, but not from accidental or incidental causes per 100 000 of live births. 



	
	DEFINĪCIJA. Mātes nāve. Sievietes nāve grūtniecības laikā, dzemdībās vai 42 dienās pēc grūtniecības izbeigšanās, neatkarīgi no grūtniecības ilguma un lokalizācijas tādu cēloņu dēļ, kas saistībā ar grūtniecību vai ko grūtniecība vai tās vadīšana pasliktinājusi, bet ne no nelaimes gadījumiem vai nejaušībām.


	
	
	DEFINITION.  Maternal death. A maternal death is the death of a women while pregnant, delivery or within 42 days after termination of pregnancy, irrespective of the duration and the site of the pregnancy, from any cause related to or aggravated by the pregnancy or its management, but not from accidental or incidental causes.



	
	DEFINĪCIJA. Vēlīna mātes nāve. Sievietes nāve tiešu vai netiešu ar grūtniecību saistītu cēloņu dēļ pēc 42 dienām, bet mazāk nekā gadu pēc grūtniecības izbeigšanās.
	
	
	DEFINITION.  Late maternal death. A late maternal death is the death of a female from direct or indirect obstetric causes more than 42 days but less than one year after termination of pregnancy.



	
	DEFINĪCIJA. Ar grūtniecību saistāma nāve. Sievietes nāve grūtniecības laikā vai 42 dienas pēc grūtniecības izbeigšanās, neatkarīgi no nāves cēloņa.
	
	
	DEFINITION.  Pregnancy-related death. A pregnancy-related death is the death of a female while pregnant or within 42 days of termination of pregnancy, irrespective of the cause of death.



	
	DEFINĪCIJA. Nāve tieši grūtniecības izraisīta cēloņa dēļ. Nāve grūtniecības, dzemdību un pēcdzemdību perioda komplikāciju, ārstniecisku manipulāciju, kļūdu un nepareizas ārstēšanas dēļ vai no šo darbību sekām.
	
	
	DEFINITION.  Direct obstetric deaths. Direct obstetric deaths are those resulting from obstetric complications of the pregnant state (pregnancy, labour and puerperium), from interventions, omissions, incorrect treatment, or from a chain of events resulting from any of the above.



	
	DEFINĪCIJA. Nāve netieši grūtniecības dēļ. Nāve no slimības, kura sākusies pirms grūtniecības vai grūtniecības laikā, ar grūtniecību nav tieši saistāma, bet kuras norisi pasliktina grūtniecības izraisītās fizioloģiskās pārmaiņas.
	
	
	DEFINITION.  Indirect obstetric deaths. Indirect obstetric deaths are those resulting from previous existing disease or disease that developed during pregnancy and which was not due to direct obstetric causes, but which was aggravated by physiologic effects of pregnancy.



	4030
	Mātes mirstība [O] (uz 100 000 dzīvi dzimušiem)
Mirušo sieviešu skaits grūtniecības laikā vai 42 dienās pēc grūtniecības izbeigšanās, bet ne no nelaimes gadījuma vai nejaušības  x  100 000

Dzīvi dzimušo skaits

NCDB (Mirušo māšu skaits) x 100 000                      

JDzR (Dzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Maternal deaths [O] (per 100 000 live births)
The numbers of death of a woman while pregnant or within 42 days of termination of pregnancy, but not from accidental or incidental causes x 100 000

Number of live births

DCDB (Number of deaths of a woman while pregnant or within 42 days of termination of pregnancy) x100 000                       

BSR (Number of live-born children)



	4031
	Mātes mirstība līdz  19 gadu vecumam (uz 

100 000 dzīvi dzimušiem)

 Sk. 4030, mirušo sieviešu  skaits līdz 19 gadu vecumam

	
	
	Maternal deaths, aged under 20 (per 100 000 live births)
See 4030, females aged under 20



	 4032
	Mātes mirstība no  35 gadu vecumam (uz 

100 000 dzīvi dzimušiem)

Sk. 4030, mirušo sieviešu skaits līdz 35 gadu vecumam

	
	
	Maternal deaths, aged 35 and over (per 100 000 live births)
See 4030, females aged 35 and over



	4033
	Mātes mirstība  20-34 gadu vecumā (uz 

100 000 dzīvi dzimušiem)

Sk. 4030,mirušo sieviešu skaits līdz 20-34 gadu vecumam

	
	
	Maternal deaths, aged 20–34 (per 100 000 live births)
See 4030, females aged 20-34

	4034
	Mātes mirstība no aborta [O03-O08] (uz 100 000 dzīvi dzimušiem)
NCDB Mirušo sieviešu skaits no aborta [O03-O08] x  100 000



 

JDzR (Dzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Maternal deaths from abortion [O03-O08] (per 100 000 live births)

DCDB (Number of deaths from abortion) [O03-O08]   x  100 000



 

BSR (Number of live births)



	4035
	Mātes mirstība no asiņošanas [O08.1; O20; O44.1; O45; O46; O67; O72] (uz 100 000 dzīvi dzimušiem)
Sk. 4034, O08.1; O20; O44.1; O45; O46; O67; O72 


	
	
	Maternal deaths from hemorrhage [O08.1; O20; O44.1; O45; O46; O67; O72] (per 100 000 live births)
See 4034, O08.1; O20; O44.1; O45; O46; O67; O72 



	4036
	Mātes mirstība no grūtniecības toksikozes [O10‑O16] (uz 100 000 dzīvi dzimušiem)
Sk. 4034, O10-O16 


	
	
	Maternal deaths from toxemia of pregnancy [O10‑O16] (per 100 000 live births)
See 4034, O10-O16

	4037
	Mātes mirstība dzemdībās vai 42 dienu laikā pēc tām (uz 100 000 dzīvi dzimušiem)
NCDB (Mirušo māšu skaits dzemdībās vai 42 dienas pēc tām) x 100 000

JDzR (Dzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Maternal deaths in labour and puerperium (per 100 000 live births)
DCDB (Number of deaths of a woman in labour and puerperium or within 42 days of termination of pregnancy) x100 000

BSR (Number of live-born children)



	4038
	Mātes mirstība no pārējiem tieši ar grūtniecību saistītiem cēloņiem (uz 100 000 dzīvi dzimušiem)
Sk. 4034, no pārējiem tieši ar grūtniecību saistītiem cēloņiem (nav jāiekļauj 4034, 4035, 4036 minētie) 

NCDB (Mirušo no pārējiem tieši ar grūtniecību saistītiem cēloņiem māšu skaits) x 100 000 

JDzR (Dzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Maternal deaths from other direct obstetric causes (per 100 000 live births)
See 4034, from other direct obstetric causes (excl. mentioned 4034, 4035, 4036) 

DCDB (Maternal deaths from other direct obstetric causes) x100 000

BSR (Number of live-born children)



	4039
	Mātes mirstība no netieši ar grūtniecību saistītiem cēloņiem (uz 100 000 dzīvi dzimušiem)
Sk. 4034, no netieši ar grūtniecību saistītiem cēloņiem 

NCDB (Mirušo no netieši ar grūtniecību saistītiem cēloņiem māšu skaits) x 100 000 

JDzR (Dzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Maternal deaths from indirect obstetric causes (per 100 000 live births)
See 4034, from indirect obstetric causes

DCDB (Maternal deaths from indirect obstetric causes) x  100 000

BSR (Number of live-born children)



	
	DEFINĪCIJA.  Aborts – grūtniecības pārtraukšanās pirms pilnām  22 grūtniecības nedēļām.
	
	
	DEFINITION.  Abortion – the termination of pregnancy less than 22 completed weeks of gestation.



	
	DEFINĪCIJA. Spontāns aborts – patvaļīga grūtniecības pārtraukšanās ar daļēju vai pilnīgu augļa olas izstumšanu no dzemdes, kas notiek ģenētisku pārmaiņu, ārējās vides vai mātes organisma faktoru nelabvēlīgas ietekmes dēļ pirms pilnām 22 grūtniecības nedēļām.


	
	
	DEFINITION. Spontaneous abortion – willfully termination of pregnancy with partial or total pushing out foetus from uterus less than 22 completed weeks of gestation.

	
	DEFINĪCIJA. Neskaidras izcelsmes aborts – grūtniecības pārtraukšanās, ja ārējās vides vai organisma faktori, kas to izsaukuši vai veicinājuši, nav zināmi un tos nav iespējams noskaidrot.


	
	
	DEFINITION. Abortion with unknown origin – termination of the pregnancy when the factors lead to this termination are unknown.

	
	DEFINĪCIJA. Nenoticis (missed) aborts – spontāna aborta paveids bez augļa olas izstumšanas no dzemdes, augļa dzīvības procesiem beidzoties.


	
	
	DEFINITION.  Missed abortion – variety of spontaneous abortion without pushing of foetus from uterus. 

	
	DEFINĪCIJA. Kopējais abortu skaits – mākslīgo, spontāno, pārējo un neskaidras izcelsmes abortu summa.


	
	
	DEFINITION.  Total number of abortions – induced abortions, spontaneous abortions, others and abortions with unknown origin.

	
	DEFINĪCIJA. Mākslīgo abortu skaits – legālo, medicīnisko un kriminālo abortu summa.


	
	
	DEFINITION.  Induced abortions – legal, medical and criminal abortions.



	
	DEFINĪCIJA. Legāls aborts ir mākslīga augļa olas izdalīšana no dzemdes sertificētā medicīnas iestādē, ko augļa dzīvības procesu pārtraukšanas nolūkos izvēlas ģimene laikā no grūtniecības diagnosticēšanas brīža līdz 12. grūtniecības nedēļai, skaitot no pēdējo mēnešreižu pirmās dienas.  


	
	
	DEFINITION.  Legal abortion – termination of pregnancy before 12 weeks of gestation performed in a certificated medical institution.

	
	DEFINĪCIJA. Medicīnisks aborts – grūtniecības pārtraukšana medicīnas iestādē (kam piekrīt grūtniece, viņas vecāki vai aizbildnis) mātes anatomisku un funkcionālu pārmaiņu, diagnosticētu vai prognozējamu augļa iedzimtu vai ģenētisku pārmaiņu dēļ pirms pilnām 22 grūtniecības nedēļām, kā arī sociālu apstākļu dēļ.


	
	
	DEFINITION. Medical abortion - termination of pregnancy less than 22 completed weeks of gestation because of mothers anatomical or functional disorders or predictable foetus’ congenital or heredity dysfunction’s, or because of social indications.

	
	DEFINĪCIJA.  Krimināls aborts – tieša vai netieša augļa traumēšana, daļēja vai pilnīga tā izdalīšana no dzemdes, ko augļa dzīvības procesu pārtraukšanas nolūkos veic laikā no grūtniecības diagnosticēšanas brīža līdz pilnām 22 grūtniecības nedēļām ārpus medicīnas iestādes vai tajā, ja grūtniecības pārtraukšana nav legāls vai medicīnisks aborts.


	
	
	DEFINITION.  Criminal abortion – direct or indirect traumatisation of foetus leading to the termination of pregnancy less than 22 completed weeks of gestation, which is performed by a person outside a medical institution or inside it without legal or medical indications. 

	4040
	Kopējais abortu skaits (uz 1000 dzīvi dzimušiem)
Kopējais abortu skaits  x  1000 

Dzīvi dzimušo skaits

P13 (t1r5k1) x1000

P32 (t 6.1r1k1)
	
	
	Total number of abortions (per 1000 live births)
Total number of abortions   x 1000

Number of live births

R13 (t1r5c1) x1000
R32 (t 6.1r1c1)



	4041
	Kopējais abortu skaits līdz 19 gadu vecumam (uz 1000 dzīvi dzimušiem attiecīgā vecuma sievietēm)
Sk. 4040, sievietēm līdz 19 gadu vecumam 

P13 (t1r5k4 + k5 + k6) x1000

P32 ( t2.3 (r1k2+r2k2+r3k2))
	
	
	Total number of abortions, aged under 20    (per 1000 live births of respective age)

See 4040, females aged under 20
R13 (t1r 5c4 + c5 + c6) x1000
R32 (t2.3. (r1c2+r2c2+r3c2))


	4042
	Kopējais abortu skaits no 35 gadu vecuma (uz 1000 dzīvi dzimušiem attiecīgā vecuma sievietēm)
Sk. 4040, sievietēm no 35 gadu vecuma 

P13 (t1r5k10+ k11+ k12 + k13) x1000

P32 (t 2.3r5k2)
	
	
	Total number of abortions, aged 35 and over (per 1000 live births of respective age)

See 4040, females aged 35 and over

R13 (t1r5c10 + c11 + c12 + c13) x1000
R32 (t 2.3r5c2)



	4043
	Kopējais abortu skaits 20-34 gadu vecumā (uz 1000 dzīvi dzimušiem attiecīgā vecuma sievietēm)
Sk. 4040, sievietēm 20-34 gadu vecumā

P13 (t1r5k7+ k8 + k9) x1000

P32 (t2.3r4k2)


	
	
	Total number of abortions, aged 20‑34 (per 1000 live births of respective age)
See 4040, females aged 20-34 

R13 (t1r5c7 + c8 + c9) x1000
R 32 (t 2.3r4c2)



	4050
	Kopējais abortu skaits (uz 1000 sievietēm 15‑49 gadu vecumā)
Kopējais abortu skaits  x  1000 



Gada vidējais sieviešu skaits 15-49 gadu vecumā
P13 (t1r5k1) x1000

CSP (Gada vidējais sieviešu skaits 15-49 gadu vecumā)

 
	
	
	Total number of abortions (per 1000 females aged 15-49)
Total number of abortions  x  1000

Mid-year female population aged 15-49

R13 (t1r5c1) x1000

CSB (Mid-year female population aged 15-49) 



	4051
	Kopējais abortu skaits līdz 19 gadu vecumam (uz 1000 sievietēm 15-19 gadu vecumā)
Kopējais abortu skaits līdz 19 gadu vecumam  x  1000

Gada vidējais sieviešu skaits 15-19 gadu vecumā

P13 (t1r5k4 + k5 + k6) x1000                                           

CSP (Gada vidējais sieviešu skaits 15-19 gadu vecumā)


	
	
	Total number of abortions, aged under 20 (per 1000 females aged 15-19)
Total number of abortion aged under 20  x  1000

Mid-year female population aged 15-19

R13 (t1r5c4 + c5  + c6) x1000                              
CSB (Mid-year female population aged 15-19) 

 

	4052
	Kopējais abortu skaits no 35 gadu vecuma (uz 1000 sievietēm 35-49 gadu vecumā)
Kopējais abortu skaits no 35 gadu vecuma  x  1000

Gada vidējais sieviešu skaits 35-49 gadu vecumā 

P13 (t1r5k10+ k11+ k12 + k13) x1000                                                 

CSP (Gada vidējais sieviešu skaits 35-49 gadu vecumā)


	
	
	Total number of abortions, aged 35 and over (per 1000 females aged 35-49)
Total number of abortion aged 35 and over x 1000

Mid-year female population aged 35-49

R13 (t1r5c10+ 11 + 12 + 13) x1000                              
CSB (Mid-year female population aged 35-49)



	4053
	Kopējais abortu skaits 20-34 gadu vecumā (uz 1000 sievietēm 20-34 gadu vecumā)
Kopējais abortu skaits 20-34 gadu vecumā  x  1000

Gada vidējais  sieviešu skaits 20-34 gadu vecumā 

P13 (t1r5k7 + k8 + k9) x1000                                                 

CSP (Gada vidējais sieviešu skaits 20-34 gadu vecumā)


	
	
	Total number of abortions, aged 20-34 (per 1000 females aged 20 – 34)
Total number of abortion aged 20-34 x 1000

Mid-year female population aged 20-34 

R13 (t1r5c7+ c8 + c9) x1000                             
CSB (Mid-year female population aged 20-34)



	4060
	Mākslīgo abortu skaits (uz 1000 dzīvi dzimušiem)
Mākslīgo abortu skaits   x  1000

Dzīvi dzimušo skaits

P13 (t1r1k1) x 1000

P32 (t 6.1r1k1)
	
	
	Induced abortions (per 1000 live births)
Number of induced abortions  x  1000 

Number of live births 

R13 (t1r1c1) x1000

R32 (t 6.1r1c1)



	4061
	Mākslīgo abortu skaits līdz 19 gadu vecumam (uz 1000 dzīvi dzimušiem attiecīgā vecuma sievietēm)
Sk. 4060, sievietēm līdz 19 gadu vecumam

P13 (t1r5k4 + k5 + k6) x1000

P32 (t 2.3 r1k2+r2k2+r3k2)
	
	
	Induced abortions, aged under 20 (per 1000 live births of respective age)
See 4060, females aged under 20

R13 (t1r1c4+ c5+ c6) x1000

R32 (t 2.3r1c2+r2c2+r3c2)



	4062
	Mākslīgo abortu skaits no 35 gadu vecuma (uz 1000 dzīvi dzimušiem attiecīgā vecuma sievietēm)
Sk. 4060, sievietēm no 35 gadu vecuma 

P13 (t1r5k10+ k11+ k12 + k13) x1000

P32 (t2.3r5k2)
	
	
	Induced abortions, aged 35 and over (per 1000 live births of respective age)
See 4060, females aged 35 and over 

R13 (t1r1c10 +c11 + c12 + c13) x1000

R32 (t 2.3r5c2)



	4063
	Mākslīgo abortu skaits 20-34 gadu vecumā (uz 1000 dzīvi dzimušiem attiecīgā vecuma sievietēm)
Sk. 4060, sievietēm 20-34 gadu vecumā 

P13 (t1r5k7+ k8 + k9) x1000

P32 (t 2.3r4k2)
	
	
	Induced abortions, aged 20-34 (per 1000 live births of respective age)
See 4060, females aged 20-34 

R13 (t1r1c7 + c8 + c9) x1000

R32 (t 2.3r4c2)



	4070
	Mākslīgo abortu skaits (uz 1000 sievietēm 15‑49 gadu vecumā)
Mākslīgo abortu skaits   x  1000



Gada vidējais sieviešu skaits 15-49 gadu vecumā

P13 (t1r1k1) x1000

CSP (Gada vidējais sieviešu skaits 15-49 gadu vecumā) 


	
	
	Induced abortions (per 1000 females aged 15‑49)
Number of induced abortions   x 1000

Mid-year female population aged 15-49 

R13 (t1r1c1) x1000

CSB (Mid-year female population aged 15-49)



	4071
	Mākslīgo abortu skaits līdz 19 gadu vecumam (uz 1000 sievietēm 15-19 gadu vecumā)
Mākslīgo abortu skaits līdz 19 gadu vecumam  x  1000
Gada vidējais sieviešu skaits 15-19 gadu vecumā 

P13 (t1r5k4 + k5 + k6) x1000

CSP (Gada vidējais sieviešu skaits 15-19 gadu vecumā) 


	
	
	Induced abortions, aged under 20 (per 1000 females aged 15-19)
Number of induced abortion aged under 20  x  1000

Mid-year female population aged 15-19

R13 (t1r1c4 + c5 + c6) x1000

CSB (Mid-year female population aged 15-19) 



	4072
	Mākslīgo abortu skaits no 35 gadu vecuma (uz 1000 sievietēm 35-49 gadu vecumā)

Mākslīgo abortu skaits no 35 gadu vecuma  x  1000

Gada vidējais sieviešu skaits 35-49 gadu vecumā 

P13 (t1r5k10+ k11+ k12 + k13) x1000

CSP (Gada vidējais sieviešu skaits 35-49 gadu vecumā)
	
	
	Induced abortions, aged 35 and over (per 1000 females aged 35-49)
Number of induced abortion aged 35 and over x 1000

Mid-year female population aged 35-49
R13 (t1r1c10 + c11 + c12 + c13) x1000

CSB (Mid-year female population aged 35-49) 



	4073
	Mākslīgo abortu skaits 20-34 gadu vecumā (uz 1000 sievietēm 20-34 gadu vecumā)
Mākslīgo abortu skaits 20-34 gadu vecumā  x  1000

Gada vidējais sieviešu skaits 20-34 gadu vecumā 

P13 (t1r5k7+ k8 + k9) x1000

CSP (Gada vidējais sieviešu skaits 20-34 gadu vecumā) 


	
	
	Induced abortions, aged 20‑34 (per 1000 females aged 20-34)
Total number of induced abortion aged 20-34 

 x  1000






Mid-year female population aged 20-34 

R13 (t1r1c7 + c8 + c9) x 1000

CSB (Mid-year female population aged 20-34) 



	4080
	Intrauterīnā kontracepcija (uz 1000 sievietēm 15-49 gadu vecumā)
Intrauterīnās kontracepcijas lietotāju skaits  x  1000 

Sieviešu skaits 15-49 gadu vecumā gada beigās

P13 (t3r2k1) x1000

CSP(Sieviešu skaits 15-49 gadu vecumā gada beigās) 


	
	
	Intrauterine devices (per 1000 females aged 15‑49)
Number of females using contraception (IUD) x 1000

Number of females aged 15-49 at the end of the year

R13 (t3r2c1) x1000

CSB (Number of females aged 15-49 at the end of the year)



	4090
	Hormonālā kontracepcija (uz 1000 sievietēm 15‑49 gadu vecumā)
Hormonālās kontracepcijas lietotāju sieviešu skaits

 x1000




 

Sieviešu skaits 15-49 gadu vecumā gada beigās

P13 (t3r1k1) x1000

CSP(Sieviešu skaits 15-49 gadu vecumā gada beigās) 


	
	
	Use of oral contraceptives (per 1000 females aged 15-49)
Number of females using oral contraceptives x 1000 

Number of females aged 15-49 at the end of the year

R13 (t3r1k1) x1000

CSB (Number of females aged 15-49 at the end of the year)



	4100
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) mātēm līdz 19 gadu vecumam 
Dzīvi dzimušo skaits mātēm līdz 19 gadu vecumam  x  100

Dzīvi dzimušo skaits

JDzR (Dzīvi dzimušo skaits mātēm līdz 19 gadu vecumam) 

x 100

JDzR (Kopējais dzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Percentage of live births, mothers aged under 20
Number of live births, mothers aged under 20   x 100

Number of live births

BSR (Number of live births, mothers aged under 20) x 100

BSR (Total number of live births)



	4110
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) mātēm no 35 gadu vecuma 
Sk. 4100, mātēm no 35 gadu vecumā

JDzR (Dzīvi dzimušo skaits mātēm no 35 gadu vecuma) x 100

JDzR (Kopējais dzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Percentage of live births, mothers aged 35 and over
See 4100, mothers aged 35 and over

BSR (Number of live births, mothers aged 35 and over) x 100

BSR (Total number of live births)



	4111
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) mātēm 35‑39 gadu vecumā 
Sk. 4100, mātēm 35-39 gadu vecumā

JDzR(Dzīvi dzimušo skaits mātēm 35-39 gadu vecumā) x 100

JDzR (Kopējais dzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Percentage of live births, mothers aged 35-39
See 4100, mothers aged 35-39

BSR(Live births, mothers aged 35-39) x 100
BSR (Total number of live births)



	4112
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) mātēm 40‑44 gadu vecumā
Sk. 4100, mātēm 40-44 gadu vecumā

JDzR(Dzīvi dzimušo skaits mātēm 40-44 gadu vecumā) x 100

JDzR (Kopējais dzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Percentage of live births, mothers aged 40-44
See 4100, mothers aged 40-44

BSR (Live births, mothers aged 40-44) x 100
BSR (Total number of live births)

	4113
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) mātēm no 45 gadu vecuma
Sk. 4100, mātēm no 45 gadu vecuma

JDzR(Dzīvi dzimušo skaits mātēm  no 45 gadu vecuma) x 100

JDzR (Kopējais dzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Percentage of live births, mothers aged 45 and over
See 4100, mothers aged 45 and over

BSR (Live births, mothers aged 45 and over) x 100
BSR ( Total number of live births)


	4120
	Dzīvi dzimušu bērnu  īpatsvars (%) mātēm 20-34 gadu vecumā
Sk. 4100, mātēm 20-34 gadu vecumā

JDzR(Dzīvi dzimušo skaits mātēm 20-34 gadu vecumā) x 100

JDzR (Kopējais dzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Percentage of live births, mothers aged 20-34
See 4100, mothers aged 20-34 

BSR (Live births, mothers aged 20-34) x 100
BSR ( Total number of live births)


	4121
	Dzīvi dzimušu bērnu  īpatsvars (%) mātēm 20-24 gadu vecumā 
Sk. 4100, mātēm 20-24 gadu vecumā

JDzR(Dzīvi dzimušo skaits mātēm 20-24 gadu vecumā) x 100

JDzR (Kopējais dzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Percentage of live births, mothers aged 20-24
See 4100, mothers aged 20-24

BSR (Live births, mothers aged 20-24) x 100
BSR ( Total number of live births)


	4122
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) mātēm 25-29 gadu vecumā 
Sk. 4100, mātēm 25-29 gadu vecumā

JDzR(Dzīvi dzimušo skaits mātēm 25-29 gadu vecumā) x 100

JDzR (Kopējais dzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Percentage of live births, mothers aged 25-29
See 4100, mothers aged 25-29

BSR (Live births, mothers aged 25-29) x 100
BSR ( Total number of live births)


	4123
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) mātēm 30-34 gadu vecumā 
Sk. 4100, mātēm 30-34 gadu vecumā

JDzR(Dzīvi dzimušo skaits mātēm 30-34 gadu vecumā) x 100

JDzR (Kopējais dzīvi dzimušo skaits)


	
	
	Percentage of live births, mothers aged 30-34
See 4100, mothers aged 30-34

BSR (Live births, mothers aged 30-34) x 100
BSR ( Total number of live births)


	4130
	Agrīni uzsāktas grūtnieču aprūpes (līdz 12. nedēļai) īpatsvars (%)
Aprūpē ņemtās grūtnieces līdz 12. nedēļai  x  100

Visas pārskata gadā aprūpē ņemtās grūtnieces

P32 (t1.1k3) x100

P32 (t1.1k2)
	
	
	Percentage of pregnant women admitted for follow-up before 12 weeks of pregnancy

Pregnant women admitted for follow-up before 12 weeks of pregnancy x 100


   

Number of pregnant women admitted for follow-up

R32 (t1.1c3) x100

R32 (t1.1c2)



	4140
	Savlaicīgu dzemdību īpatsvars (%) (no aprūpētajām sievietēm ar beigušos grūtniecību) 
Savlaicīgu dzemdību skaits  x  100



Visas pārskata gadā beigušās aprūpētās grūtniecības 

P32 (t1.2k7) x100

P32 (t1.2k1)


	
	
	Percentage of term deliveries of followed-up pregnancies terminated in the reporting year
Number of term deliveries  x  100



Number of followed-up pregnancies terminated in the reporting year

R32 (t1.2c7) x100

R32 (t1.2c1)



	4150
	Priekšlaicīgu dzemdību īpatsvars (%) (no aprūpētajām sievietēm ar beigušos grūtniecību)
Priekšlaicīgo dzemdību skaits  x  100



Visas pārskata gadā beigušās aprūpētās grūtniecības 

P32 (t1.2k5) x100

P32 (t1.2k1)
	
	
	Percentage of preterm deliveries of followed-up pregnancies terminated in the reporting year
Number of preterm deliveries  x  100



Number of followed-up pregnancies terminated in the reporting year 

R32 (t1.2c5) x100

R32 (t1.2c1)



	4160
	Spontānu abortu īpatsvars (%) (no aprūpētajām sievietēm ar beigušos grūtniecību) 
Spontāno abortu skaits  x  100


Visas pārskata gadā beigušās aprūpētās grūtniecības 

P32 (t1.2k2) x100

P32 (t1.2k1)
	
	
	Percentage of spontaneous abortions of followed-up pregnancies terminated in the reporting year
Number of spontaneous abortions  x  100


Number of followed-up pregnancies terminated in the reporting year 

R32 (t1.2c2) x100

R32 (t1.2c1)



	4170
	Medicīnisku abortu īpatsvars (%) (no aprūpētajām sievietēm ar beigušos grūtniecību)
Medicīnisko abortu skaits  x  100


Visas pārskata gadā beigušās aprūpētās grūtniecības 

P32 (t1.2k3) x100

P32 (t1.2k1)
	
	
	Percentage of medical abortions of followed-up pregnancies terminated in the reporting year
Number of medical abortions  x  100



Number of followed-up pregnancies terminated in the reporting year
R32 (t1.2c3) x100

R32 (t1.2c1)



	4180
	Pirmreizējās ultrasonogrāfijas līdz 22. grūtniecības nedēļai īpatsvars (%) (no aprūpētajām sievietēm ar beigušos grūtniecību) 
Pirmreizējo ultrasonogrāfiju skaits  x  100


Visas pārskata gadā beigušās aprūpētās grūtniecības 

P32 (t1.4) x100

P32 (t1.2k1)
	
	
	Percentage of firstly done antenatal ultrasonic examinations until the 22nd week of pregnancy of followed-up pregnancies terminated in the reporting year
Number of firstly antenatal ultrasonic examinations of pregnant women x 100



Number of followed-up pregnancies terminated in the reporting year

R32 (t1.4) x100

R32 (t1.2k1)



	4190
	Grūtniecības sarežģījumu un citu slimību īpatsvars (%) (no aprūpētajām sievietēm ar beigušos grūtniecību) 
Kopējais grūtniecības sarežģījumu un citu slimību skaits  x  100




Visas pārskata gadā beigušās aprūpētās 

grūtniecības

P32 (t1.6r1+2+3+4+5+6+7+8+9+10) x100

P32 (t1.2k1)


	
	
	Percentage of complications and other diseases of followed-up pregnancies terminated in the reporting year
Total number of complications and other diseases x 100

Number of followed-up pregnancies terminated in the reporting year

R32 (t1.6r1+2+3+4+5+6+7+8+9+10) x100

R32 (t1.2c1)



	4191
	Preeklampsijas un eklampsijas [O10-O16] īpatsvars (%) (no aprūpētajām sievietēm ar beigušos grūtniecību) 
Preeklampsiju un eklampsiju [O10-O16] skaits x100

Visas pārskata gadā beigušās aprūpētās grūtniecības

P32 (t1.6r1 + r2) x100

P32 (t1.2k1)
	
	
	Percentage of preeclampsia and eclampsia [O10‑O16] of followed-up pregnancies terminated in the reporting year
Number of preeclampsia and eclampsia  [O10-O16] x100


Number of followed-up pregnancies terminated in the reporting year

R32 (t1.6r1 + r2) x100

R32 (t1.2c1)



	4192
	Grūtniecības pārtraukšanās draudu [O20] īpatsvars (%) (no aprūpētajām sievietēm ar beigušos grūtniecību)
Grūtniecības pārtraukšanās draudu [O20] skaits x100

Visas pārskata gadā beigušās aprūpētās grūtniecības

P32 (t1.6r3) x100

P32 (t1.2k1)
	
	
	Percentage of pregnancy interruption’s threat [O20] of followed-up pregnancies terminated in the reporting year
Number of pregnancy interruption’s threat [O20] x100


Number of followed-up pregnancies terminated in the reporting year
R32 (t1.6r3) x100

R32 (t1.2c1)



	4194
	Asinsrites sistēmas slimību [O99.4] īpatsvars (%) (no aprūpētajām sievietēm ar beigušos grūtniecību) 
Asinsrites sistēmas slimību [O99.4] skaits  x  100
 

Visas pārskata gadā beigušās aprūpētās grūtniecības

P32 (t1.6r9) x100

P32 (t1.2k1)
	
	
	Percentage of diseases of the circulatory system [O99.4] of followed-up pregnancies terminated in the reporting year
Number of diseases of the circulatory system [O99.4] x 100


Number of followed-up pregnancies terminated in the reporting year 

R32 (t1.6r9) x100

R32 (t1.2c1)



	4196
	Uroģenitālās sistēmas slimību [O23] īpatsvars (%) (no aprūpētajām sievietēm ar beigušos grūtniecību)  
Uroģenitālās sistēmas slimību [O23;O99.8] skaits x 100

Visas pārskata gadā beigušās aprūpētās grūtniecības

P32 (t1.6r5) x100

P32 (t1.2k1)


	
	
	Percentage of diseases of the genitourinary system [O23] of followed-up pregnancies terminated in the reporting year
Number of diseases of genitourinary system [O23;O99.8] x 100





Number of followed-up pregnancies terminated in the reporting year
R32 (t1.6r5) x100

R32 (t1.2c1)



	4197
	Cukura diabēta [O24] īpatsvars (%) (no aprūpētajām sievietēm ar beigušos grūtniecību) 
Cukura diabēta [O24] skaits  x  100



Visas pārskata gadā beigušās aprūpētās grūtniecības

P32 (t1.6r6) x100

P32 (t1.2k1)
	
	
	Percentage of diabetes mellitus [O24] of followed-up pregnancies terminated in the reporting year
Number of diabetes mellitus [O24] x 100


Number of followed-up pregnancies terminated in the reporting year 

R32 (t1.6r6) x100

R32 (t1.2c1)



	4200
	Daudzaugļu dzemdību īpatsvars (%)
Daudzaugļu dzemdību skaits  x  100

Kopējais dzemdību skaits

P32 (t2.4.2) x100

P32 (t2.1)
	
	
	Percentage of multiple gestation deliveries
Number of multiple gestation deliveries x 100

Total number of deliveries 

R32 (t2.4.2) x100

R32 (t2.1)



	4210
	Antenatāli neaprūpēto dzemdētāju īpatsvars (%)
Antenatāli neaprūpēto dzemdētāju skaits  x  100

Kopējais dzemdību skaits 

P32 (t2.2) x100

P32 (t2.1)
	
	
	Percentage of deliveries without antenatal care
Number of unattended woman in childbirth in the antenatal period  x  100

Total number of deliveries 

R32 (t2.2) x100

R32 (t2.1)



	4220
	Fizioloģisku dzemdību īpatsvars (%)
Fizioloģisku dzemdību skaits  x  100

Kopējais dzemdību skaits 

P32 (t2.4.1) x100

P32 (t2.1)


	
	
	Percentage of physiological (normal) deliveries
Number of physiological (normal) deliveries  x  100

Total number of deliveries 

R32 (t2.4.1) x100

R32 (t2.1)



	4230
	Priekšlaicīgu dzemdību īpatsvars (%)

Priekšlaicīgu dzemdību skaits  x  100

Kopējais dzemdību skaits 

P32 (t2.4.3) x100

P32 (t2.1)
	
	
	Percentage of preterm deliveries

Number of preterm deliveries x 100

Total number of deliveries 

R32 (t2.4.3) x100

R32 (t2.1)



	4240
	Dzemdētāju īpatsvars (%) līdz 19 gadu vecumam 
Dzemdētāju skaits līdz 19 gadu vecumam  x  100

Kopējais dzemdētāju skaits

P32 (t2.3r1k1+ r2k1+r3k1) x100

P32 (t2.1) 


	
	
	Percentage of lying-in women aged under 20
Number of lying-in woman aged under 20 x 100

Total number of woman in childbirth
R32 (t2.3r1c1+ r2c1+r3c1) x100

R32 (t2.1)

	4241
	Dzemdētāju īpatsvars (%) līdz 14 gadu vecumam 
Sk. 4240, līdz 14 gadu vecumam

P32 (t2.3r1k1) x100

P32 (t2.1) 


	
	
	Percentage of lying-in women aged under 15
See 4240, aged under 15 

R32 (t2.3r1c1) x100

R32 (t2.1) 



	4242
	Dzemdētāju īpatsvars (%) no 15 līdz 17 gadu vecumam 

Sk. 4240, no 15 līdz 17 gadu vecumam
P32 (t2.3 r2k1) x 100

P32 (t2.1)


	
	
	Percentage of lying-in women aged 15 - 17
See 4240, aged 15 - 17

P32 (t2.3 r2c1) x 100

P32 (t2.1)



	4243
	18 - 19 gadu vecu dzemdētāju īpatsvars (%)
Sk. 4240, no 18 - 19 gadu vecumam 

P32 (t2.3 r3k1) x 100

P32 (t2.1)


	
	
	Percentage of lying-in women aged 18-19
See 4240, aged 18-19

P32 (t2.3 r3c1) x 100

P32 (t2.1)



	4250
	Dzemdētāju īpatsvars (%) no 35 gadu vecuma

Sk. 4240, no 35 gadu vecuma 

P32 (t2.3r5k1) x100

P32 (t2.1) 


	
	
	Percentage of lying-in women aged 35 and over
See 4240, aged 35 and over 

R32 (t2.3r5c1) x100

R32 (t2.1) 



	4260
	20-34 gadus vecu dzemdētāju īpatsvars (%)
Sk. 4240, no 20-34 gadu vecuma 

P32 (t2.3r4k1) x100

P32 (t2.1) 


	
	
	Percentage of lying-in women aged 20 - 34
See 4240, aged 20-34 

R32 (t2.3r4c1) x100

R32 (t2.1) 

	4270
	Preeklampsijas un eklampsijas [O10-O16] īpatsvars (%) dzemdībās un pēcdzemdību periodā
Preeklampsiju un  eklampsiju [O10-O16] skaits x100

Kopējais dzemdību skaits

P32 (t5r2 + r3) x100 

P32 (t2.1)


	
	
	Percentage of preeclampsia and eclampsia [O10‑O16] during labour and puerperium
Number of preeclampsia and eclampsia [O10-O16] x100


Total number of deliveries 

R32 (t5r2 + r3) x100 

R32 (t2.1)



	4280
	Placentas priekšguļas [O44] īpatsvars (%) dzemdībās
Placentas priekšguļu [O44] skaits  x  100

Kopējais dzemdību skaits 

P32 (t5r4) x100 

P32 (t2.1)


	
	
	Percentage of placenta praevia [O44] in deliveries
Number of placenta praevia [O44]  x  100

Total number of deliveries 

R32 (t5r4) x100 

R32 (t2.1)



	4290
	Normāli novietotas placentas priekšlaicīgas atslāņošanās [O45] īpatsvars (%) dzemdībās

Normāli novietotas placentas priekšlaicīgu atslāņošanos [O45] skaits  x  100


Kopējais dzemdību skaits 

P32 (t5r5) x100 

P32 (t2.1)


	
	
	Percentage of premature separation of placenta [O45] in deliveries
Number of premature separation of placenta [O45] x 100


Total number of deliveries 

R32 (t5r5) x100 

R32 (t2.1)



	4291
	Dzemdētāju ar asins zudumu, kas pārsniedz  0.5% no ķermeņa svara, īpatsvars (%)
Dzemdētāju skaits ar asins zudumu, kas pārsniedz 0.5% no ķermeņa svara  X  100


Kopējais dzemdību skaits 

P32 (t2.11) x100 

P32 (t2.1)


	
	
	Percentage of pregnants with loss of blood 0.5% from body weight
Number of pregnants with loss of blood 0.5% from body weight x 100




Total number of deliveries 

R32 (t2.11) x100 

R32 (t2.1)



	4300
	Augļa iegurņa priekšguļas [O64.1; O80.1; O83.0-O83.1] īpatsvars (%) dzemdībās 
Augļa iegurņa priekšguļu [O64.1; O80.1; O83.0‑O83.1] skaits  x  100




Kopējais dzemdību skaits 

P32 (t5r6) x 100 

P32 (t2.1)


	
	
	Percentage of foetus breech presentation [O64.1; O80.1; O83.0-O83.1] in deliveries 
Number of foetus breech presentation [O64.1; O80.1; O83.0-O83.1]  x  100




Total number of deliveries 

R32 (t5r6) x 100 

R32 (t2.1)



	4310
	Dzemdību darbības anomāliju [O62-O63; O72.1] īpatsvars (%)
Dzemdību darbības anomāliju [O62-O63; O72.1] skaits  x100





Kopējais dzemdību skaits 

P32 (t5r7) x100 

P32 (t2.1)
	
	
	Percentage of deliveries with abnormalities of forces of labour [O62-O63; O72.1]
Number of abnormalities of forces and labour [O62-O63; O72.1] x 100




Total number of deliveries 

R32 (t5r7) x100 

R32 (t2.1)



	4320
	Starpenes plīsumu [O70] īpatsvars (%) dzemdībās 
Starpenes plīsumu [O70] skaits  x  100

Kopējais dzemdību skaits 

P32 (t5r9) x100 

P32 (t2.1)


	
	
	Percentage of perineal laceration [O70] during delivery
Number of perineal lacerations [O70]  x  100

Total number of deliveries 

R32 (t5r9) x100 

R32 (t2.1)



	4321
	Starpenes III un IV pakāpes plīsumu [O70.2‑O70.3] īpatsvars (%) dzemdībās 
Starpenes III un IV pakāpes plīsumu [O70.2-O70.3] skaits  x  100





Kopējais dzemdību skaits 

P32 (t5r9.1) x100 

P32 (t2.1)


	
	
	Percentage of III and IV degree perineal laceration [O70.2 –O70.3] during delivery
Number of III and IV degree perineal lacerations [O70.2‑O70.3] x 100




Total number of deliveries 

R32 (t5r9.1) x100 

R32 (t2.1)



	4350
	Dzemdes hipotonijas un atonijas gadījumu īpatsvars (%) dzemdībās un pēcdzemdību periodā [O62.0-O62.2; O72.1] 
Dzemdes hipotoniju un atoniju [O62.0-O62.2; O72.1]  skaits dzemdībās un pēcdzemdību periodā  x  100
Kopējais dzemdību skaits 

P32 (t5r7.1) x100 

P32 (t2.1)
	
	
	Percentage of atony and hypotony of uterus [O62.0-O62.2; O72.1] during labour and puerperium 
Number of hypotony and atony of uterus [O62.0‑O62.2; O72.1] during labour and puerperium x 100


Total number of deliveries 

R32 (t5r7.1) x100 

R32 (t2.1)



	4360
	Strutaini septisku komplikāciju [O75.2‑O75.3; O85-O86] īpatsvars (%) dzemdībās un pēcdzemdību periodā

Strutaini septisku komplikāciju [O75.2-O75.3; O85‑O86] skaits  x  100




Kopējais dzemdību skaits 

P32 (t5r10 ) x100 

P32 (t2.1)


	
	
	Percentage of deliveries with sepsis and other puerperal complications during labour and puerperium [O75.2-O75.3; O85; O86]
Number of sepsis and other puerperal complications [O75.2-O75.3; O85-O86] x 100 



Total number of deliveries 

R32 (t5r10) x100 

R32 (t2.1)



	4370
	Flebītu un tromboflebītu [O87.0-O87.1; O87.3; O87.9] īpatsvars (%) dzemdībās, pēcdzemdību periodā  
Flebītu un tromboflebītu [O87.0-O87.1; O87.9] skaits  x100




 

Kopējais dzemdību skaits 

P32 (t4r1) x100 

P32 (t2.1)


	
	
	Percentage of phlebitis and thrombophlebitis [O87.0-O87.1; O87.3; O87.9] during labour and puerperium 
Number of phlebitis and thrombophlebits [O87.0‑O87.1; O87.9] x100



Total number of deliveries 

R32 (t4r1) x100 

R32 (t2.1)



	4380
	Ķeizargriezienu skaits (uz 1000 dzīvi dzimušiem)
Ķeizargriezienu skaits  x  1000

Dzīvi dzimušo skaits 

P32 (t2.6.1 + t2.6.2) x100 

P32 (t6.1r1k1)


	
	
	Caesarean sections (per 1000 live births)
Number of caesarean sections x 1000

Number of live births 

R32 (t2.6.1 + t2.6.2) x100 

R32 (t6.1r1c1)

 

	4381
	Ķeizargriezienu skaits (uz 100 pieņemtām dzemdībām )
Ķeizargriezienu skaits  x  100



Stacionārā pieņemto dzemdību skaits 

P32 (t2.6.1 + t2.6.2) x100 

P32 (t2.1.1)


	
	
	Caesarean sections (per 100 deliveries)
Number of caesarean sections x 100

Number of deliveries in hospitals 

R32 (t2.6.1 + t2.6.2) x100 

R32 (t2.1.1)



	4382
	Brūces sastrutojums pēc ķeizargrieziena [O86.0] (no 100 operācijām)
Brūces iekaisumu skaits pēc ķeizargrieziena [O86.0]  x  100






Kopējais ķeizargriezienu skaits 

P32 (t5r10.1) x100

P32 (t2.6.1 + t2.6.2)


	
	
	Suppuration after caesarean sections [O86.0] (per 100 operations)
Number of inflammatory after caesarean sections [O86.0] x 100




Total number of caesarean sections 

R32 (t5r10.1) x100 

R32 (t2.6.1 + t2.6.2)



	4390
	Ārpusdzemdes grūtniecību skaits (uz 1000 dzīvi dzimušiem)
Ārpusdzemdes grūtniecību skaits  x  1000

Dzīvi dzimušo skaits 

P14 (t4r8k1 + k3) x1000

P32 (t6.1r1k1)
	
	
	Ectopic pregnancies  (per 1000 live births)
Number of ectopic pregnancies x 1000
Number of live births 

R14 (t4r8c1 + c3) x1000

R32 (t6.1r1c1)



	
	DEFINĪCIJA. Summārais grūtniecību skaits ietver visu grūtniecību beigušo skaitu (dzemdību skaits plus abortu skaits plus ārpusdzemdes grūtniecību skaits) uz 1000 sievietēm 15-49 gadu vecumā.
	
	
	DEFINITION.  Total number of pregnancies – number of deliveries plus number of abortions plus number of ectopic pregnancies (per 1000 females aged 15-49).



	4400
	Summārais grūtniecību skaits (uz 1000 sievietēm 15-44 gadu vecumā)
Summārais grūtniecību skaits  x  1000

Sieviešu skaits 15-44 gadu vecumā

P32 (t2.1) + P13 (t1r5k1) + P14 (t4r8k1 + k3) x1000

CSP (Gada vid. sieviešu skaits 15-44 gadu vecumā) 


	
	
	Total pregnancy rate (per 1000 females aged 15-44)
Total number of pregnancies  x  1000

Number of females aged 15-44 

R32 (t2.1) + R13 (t1r5c1) + R14 (t4r8c1 + c3) x1000

CSB (Mid-year female population aged 15-44) 

	4401
	Summārais grūtniecību skaits (uz 1000 sievietēm 15-49 gadu vecumā)
Sk. 4400, sievietēm 15-49 gadu vecumā 

P32 (t2.1) + P13 (t1r5k1) + P14 (t4r8k1 + k3) x1000

CSP (Sieviešu skaits 15-49 gadu vecumā) 


	
	
	Total pregnancy rate (per 1000 females aged 15-49)
See 4400, females aged 15-49 

R32 (t2.1) + R13 (t1r5c1) + R14 (t4r8c1 + c3) x1000

CSB (Number of females aged 15-49)

	4402
	Dzīvi un nedzīvi dzimušu bērnu skaits (kopējais fertilitātes koeficients) (uz 1000 sievietēm 15-49 gadu vecumā)
Dzīvi un nedzīvi dzimušo skaits  x  1000


Fertīlā vecuma sieviešu skaits*
(JDzR+NCDB) x1000

CSP (Fertīlā vecuma sieviešu skaits*)


	
	
	Total fertility rate (per 1000 females aged 15‑49)
Number of live births and stillbirths  x  1000


Number of females in fertile age * 

R32 (t6.1 r1c1 + r2c1) x 1000

CSB (Number of females in fertile age*)

	
	DEFINĪCIJA. Iznēsāts ir morfoloģiski un funkcionāli nobriedis, savlaicīgi vai nedzīvi dzimis bērns, kuram piedzimšanas svars nav mazāks par 2500 g. un grūtniecības laiks no 37 līdz 42 pilnām grūtniecības nedēļām. 


	
	
	DEFINITION.  Mature newborn is a morphological and functional fully developed, term newborn or stillborn with the birth-weight more than 2500 grams and gestation between 37 to 42 completed weeks.



	
	DEFINĪCIJA. Neiznēsāts ir priekšlaicīgi vai nedzīvi dzimis bērns ar sevišķi zemu (500-999 g), ļoti zemu (1000-1499 g) vai zemu (1500-2499 g) piedzimšanas svaru un kuram neiznestības pazīmes un adaptācijas grūtības postnatālā periodā ir tieši proporcionālas neiznestības pakāpei un grūtniecības laiks mazāks par 37 pilnām nedēļām.
	
	
	DEFINITION.  Premature newborn is a preterm newborn or stillborn with especially low (500-999 g), very low (1000-1499 g) or low (1500-2499 g) birth-weight and has prematurity signs and difficulties of adaptation in the perinatal period which are proportional of the degree of prematurity and gestation under 37 completed weeks. 



	4410
	Neiznēsātu bērnu īpatsvars (%) (no dzīvi un nedzīvi dzimušiem) 

Neiznēsāto bērnu skaits  x  100

Dzīvi un nedzīvi dzimušo skaits
P32 (t6.2 + t6.3) x 100
P32 (t6.1r1k1 + t6.1r2k1)
	
	
	Premature births (per 100 live and stillbirths)

Number of premature births  x  100

Number of live births and stillbirths 

R32 (t6.2 + t6.3) x 100

R32 (t6.1r1c1 + t6.1r2c1)



	4411
	Neiznēsātu dzīvu bērnu īpatsvars (%) (no dzīvi dzimušiem)
Neiznēsāto dzīvo bērnu skaits  x  100

Dzīvi dzimušo skaits 

P32 (t6.2) x100

P32 (t6.1r1k1)
	
	
	Premature live births (per 100 live births)
Number of premature live births  x  100

Number of live births 

R32 (t6.2) x100

R32 (t6.1r1c1)



	4412
	Neiznēsātu nedzīvu bērnu īpatsvars (%) (no nedzīvi dzimušiem)
Neiznēsāto nedzīvo bērnu skaits  x  100

Nedzīvi dzimušo skaits
P32 (t6.3) x100

P32 (t6.1r2k1)
	
	
	Premature stillbirths (per 100 stillbirths)
Number of premature stillbirths  x  100

Number of stillbirths 

R32 (t6.3) x100

R32 (t6.1r2c1)



	4420
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) ar svaru līdz 2500 g 
Dzīvi dzimušo bērnu skaits ar svaru līdz 2500 g  x  100

Dzīvi dzimušo skaits 

P32 (t6.1r1k2 + k3 + k4 + k5) x100

P32 (t6.1r1k1)
	
	
	Percentage of live births with birthweight under 2500 g
Number of live-births with birthweight under 2500 g x 100


Number of live births 

R32 (t6.1r1c2 +c3 + c4 + c5) x100

R32 (t6.1r1c1)



	4421
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) ar svaru 500‑999 g 

Sk. 4420, 500-999 g 

P32 (t6.1r1k2) x100

P32 (t6.1r1k1)
	
	
	Percentage of live births with birthweight 500‑999g

See 4420, 500-999 g
R32 (t6.1r1c2) x100

R32 (t6.1r1c1)



	4422
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) ar svaru 1000-1499 g 
Sk. 4420, 1000-1499  

P32 (t6.1r1k03) x100

P32 (t6.1r1k1)
	
	
	Percentage of live births with birthweight 1000‑1499 g
See 4420, 1000-1499 g 

R32 (t6.1r1c3) x100

R32 (t6.1r1c1)



	4423
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) ar svaru 1500-1999 g 
Sk. 4420, 1500-1999 g 

P32 (t6.1r1k4) x100

P32 (t6.1r1k1)
	
	
	Percentage of live births with birthweight 1500‑1999 g
See 4420, 1500-1999 g 

R32 (t6.1r1c4) x100

R32 (t6.1r1c1)



	4424
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) ar svaru 2000‑2499 g 
Sk. 4420, 2000-2499 g 

P32 (t6.1r1k5) x100

P32 (t6.1r1k1)
	
	
	Percentage of live births with birthweight 2000‑2499 g
See 4420, 2000-2499 g 

R32 (t6.1r1c5) x100

R32 (t6.1r1c1)



	4430
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) ar svaru 2500 g un vairāk 
Sk. 4420, 2500 g un vairāk 

P32 (t6.1r1k6 + k7 + k8 + k9 + k10 + k11) x100

P32 (t6.1r1k1)


	
	
	Percentage of live births with birthweight 2500 g and over
See 4420, 2500 g and over 

R32 (t6.1r1c6 + c7 + c8 + c9 + c10 + c11) x100

R32 (t6.1r1c1)

	4431
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) ar svaru 2500-2999 g
Sk. 4420, 2500-2999 g 

P32 (t6.1r1k6) x100

P32 (t6.1r1k1)
	
	
	Percentage of live births with birthweight 2500‑2999 g
See 4420, 2500-2999 g 

R32 (t6.1r1c6) x100

R32 (t6.1r1c1)



	4432
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) ar svaru 3000-3499 g 
Sk. 4420, 3000-3499 g

P32 (t6.1r1k7) x100

P32 (t6.1r1k1)

	
	
	Percentage of live births with birthweight 3000‑3499 g
See 4420, 3000-3499 g 

R32 (t6.1r1c7) x100

R32 (t6.1r1c1)


	4433
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) ar svaru 3500 g  un vairāk 
Sk. 4420, 3500 g un vairāk

P32 (t6.1rk8 + k9 + k10 + k11 ) x100

P32 (t6.1r1k1)
	
	
	Percentage of live births with birthweight 3500 g and over
See 4420, 3500 g and over

R32 (t6.1rc8 + c9 + c10 + c11) x100

R32 (t6.1r1c1)



	4434
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) ar svaru 3500‑3999 g 
Sk. 4420, 3500-3999 g 

P32 (t6.1r1k8) x100

P32 (t6.1r1k1)

	
	
	Percentage of live births with birthweight 3500‑3999 g
See 4420, 3500-3999 g 

R32 (t6.1r1c8) x100

R32 (t6.1r1c1)


	4435
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) ar svaru 4000‑4499 g 
Sk. 4420, 4000-4499 g 

P32 (t6.1r1k9) x100

P32 (t6.1r1k1)

	
	
	Percentage of live births with birthweight 4000‑4499 g
See 4420, 4000-4499 g 

R32 (t6.1r1c9) x100

R32 (t6.1r1c1)


	4436
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) ar svaru 4500‑4999 g 
Sk. 4420, 4500-4999 g 

P32 (t6.1r1k10) x100

P32 (t6.1r1k1)

	
	
	Percentage of live births with birthweight 4500‑4999 g
See 4420, 4500-4999 g 

R32 (t6.1r1c10) x100

R32 (t6.1r1c1)


	4437
	Dzīvi dzimušu bērnu īpatsvars (%) ar svaru 5000 g un vairāk 
Sk. 4420, 5000 g un vairāk 

P32 (t6.1r1k11) x100

P32 (t6.1r1k1)

	
	
	Percentage of live births with birthweight 5000 g and over
See 4420, 5000 g and over 

R32 (t6.1r1c11) x100

R32 (t6.1r1c1)


	
	DEFINĪCIJA. Jaundzimušais – bērns laikā no piedzimšanas līdz 27 dzīves dienām (27 dienas 23 stundas 59 minūtes).


	
	
	DEFINITION.  Newborn – infant from birth till 28 days old (27 days 23 hours 59 minutes).

	4440
	Pret tuberkulozi vakcinēto jaundzimušo īpatsvars (%)
Pret tuberkulozi vakcinēto jaundzimušo skaits  x  100

Dzīvi dzimušo skaits 

P32 (t6.5) x100

P32 (t6.1r1k1)

	
	
	Percentage of newborn immunized against tuberculosis
Number of newborn immunized against tuberculosis x 100


Number of live births 

R32 (t6.5) x100

R32 (t6.1r1c1)


	4450
	Jaundzimušo slimību biežums [A-T] (no 1000 dzīvi dzimušiem)
Jaundzimušo slimību [A-T] skaits  x  1000

Dzīvi dzimušo skaits

P32 (t7r2k1+t7r3k1+t7r4k1) x1000

P32 (t6.1r1k1)

	
	
	Newborn morbidity [A-T] (per 1000 live births)

Number of newborn disease cases [A-T] x 1000

Number of live births 

R32 (t7r2c1+t7r3c1+t7r4c1) x1000

R32 (t6.1r1c1)


	4453
	Iedzimtas jaundzimušo anomālijas [Q] (no 1000 dzīvi dzimušiem)
Iedzimto anomāliju [Q] skaits  x  1000

Dzīvi dzimušo skaits

P32 (t7r2k1) x1000

P32 (t6.1r1k1)

	
	
	Newborn with congenital malformations [Q] (per 1000 live births)
Number of congenital malformations [Q]  x  1000

Number of live births

R32 (t7r2c1) x1000

R32 (t6.1r1c1)


	4460
	Neiznēsātu jaundzimušo slimību biežums [A‑T] (no 1000 neiznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Neiznēsāto jaundzimušo slimību [A-T] skaits  x  1000

Neiznēsāto dzīvi dzimušo skaits

P32 (t7r2k2+t7r3k2+t7r4k2) x1000

P32 (t6.2)

	
	
	Premature newborn morbidity [A-T] (per 1000 premature live births)
Number of premature newborn disease cases [A-T] x 1000

Number of premature live births

R32 (t7r2c2+t7r3c2+t7r4c2) x1000

R32 (t6.2)


	4463
	Neiznēsātu jaundzimušo iedzimtas anomālijas [Q] (no 1000 neiznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Neiznēsāto jaundzimušo iedzimtu anomāliju [Q]  
skaits  x 1000





Neiznēsāto dzīvi dzimušo skaits

P32 (t7r2k2) x1000

P32 (t6.2)

	
	
	Premature newborn with congenital malformations [Q] (per 1000 premature live births)
Number of congenital malformations [Q] of premature newborn x 1000
Number of premature live births

R32 (t7r2c2) x1000

R32 (t6.2)


	4470
	Iznēsātu jaundzimušo slimību biežums [A-T] (no 1000 iznēsātiem dzīvi dzimušiem)

Iznēsāto jaundzimušo slimību [A-T] skaits  x  1000

Iznēsāto dzīvi dzimušo skaits

P32 ((t7r2k1- k2)+(t7r3k1- k2)+(t7r4k1- k2)) x1000

P32 (t6.1r1k1- t6.2)

	
	
	Term newborn morbidity [A-T] (per 1000 term live births)
Number of term newborn disease cases [A-T] x 1000

Number of term live births 

R32 ((t7r2c1- c2)+(t7r3c1- c2)+(t7r4c1- c2)) x1000

R32 (t6.1r1c1- t6.2)


	4473
	Iznēsātu jaundzimušo iedzimtas anomālijas [Q] (no 1000 iznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Iznēsāto jaundzimušo iedzimtu anomāliju [Q] skaits 

 x  1000






Iznēsāto dzīvi dzimušo skaits

P32 (t7r2k1 -  k2) x1000

P32 (t6.1r1k1 -  t6.2)

	
	
	Term newborn with congenital malformations [Q] (per 1000 term live births)
Number of congenital malformations [Q] of term newborn
 x 1000





Number of term live births 

R32 (t7r2c1 -  c2) x1000 

R32 (t6.1r1c1 - t6.2)


	4480
	Neiznēsātu jaundzimušo noteikti perinatālā perioda stāvokļi [P] (no 1000 neiznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4463, P

P32 (t7r3k2) x1000

P32 (t6.2)

	
	
	Premature newborn with certain conditions originating in the perinatal period [P] (per 1000 premature live births)
See 4463, P

R32 (t7r3c2) x1000

R32 (t6.2)


	4481
	Neiznēsātu jaundzimušo lēna augšana un malnutrīcija [P05]  (no 1000 neiznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4463, P05

P32 (t7r3.1k2) x1000

P32 (t6.2)

	
	
	Premature newborn with slow growth and malnutrition [P05] (per 1000 premature live births)
See 4463, P05 

R32 (t7r3.1c2) x1000

R32 (t6.2)


	4482
	Neiznēsātu jaundzimušo dzemdību traumas [P10-P15] (no 1000 neiznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4463, P10-P15

P32 (t7r3.2k2) x1000

P32 (t6.2)

	
	
	Premature newborn with birth trauma [P10‑P15] (per 1000 premature live births)
See 4463, P10-P15 

R32 (t7r3.2 c2) x1000

R32 (t6.2)


	4483
	Neiznēsātu jaundzimušo intrauterīna hipoksija un asfiksija [P00-P04;  P07-P08;  P20‑P21] (no 1000 neiznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4463, P00-P04;P07-P08;P20-P21 

P32 (t7r3.3k2 + r3.4k2 + r3.5 k2) x1000

P32 (t6.2)

	
	
	Premature newborn with intrauterine hypoxia and asphyxia [P00-P04; P07-P08; P20‑P21] (per 1000 premature live births)
See 4463, P00-P04;P07-P08;P20-P21 

R32 (t7r3.3c2 + r3.4c2 + r3.5 c2) x1000

R32 (t6.2)


	4484
	Neiznēsātu jaundzimušo netraumatiska intrakraniāla asiņošana [P52] (no 1000 neiznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4463, P52 

P32 (t7r3.10k2) x1000

P32 (t6.2)

	
	
	Premature newborn with intracranial nontraumatic hemorrhage [P52] (per 1000 premature live births)
See 4463, P52 

R32 (t7r3.10c2) x1000

R32 (t6.2)


	4485
	Neiznēsātu jaundzimušo respiratoriskā distresa sindroms [P22.0] (no 1000 neiznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4463, P22.

P32 (t7r3.6.1k2) x1000

P32 (t6.2)

	
	
	Premature newborn with respiratory distress syndrome [P22.0] (per 1000 premature live births)
See 4463, P22.0 

R32 (t7r3.6.1c2) x1000

R32 (t6.2)


	4486
	Neiznēsātu jaundzimušo iedzimta pneimonija un citas plaušu patoloģijas [P23-P28] (no 1000 neiznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4463, P23-P28 

P32 (t7r3.7k2 + r3.8k2) x1000

P32 (t6.2)

	
	
	Premature newborn with congenital pneumonia and other respiratory conditions [P23-P28] (per 1000 premature live births)
See 4463, P23-P28 

R32 (t7r3.7c2 + r3.8c2) x1000

R32 (t6.2)


	4487
	Neiznēsātu jaundzimušo specifiska perinatālā perioda infekcija [P35-P39] (no 1000 neiznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4463, P35-P39 

P32 (t7r3.9k2) x1000

P32 (t6.2)

	
	
	Premature newborn with infections specific to the perinatal period [P35-P39] (per 1000 premature live births)
See 4463, P35-P39

R32 (t7r3.9c2) x1000

R32 (t6.2)
 

	4488
	Neiznēsātu jaundzimušo hemolītiskā slimība [P55-P57] (no 1000 neiznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4463, P55-P57 

P32 (t7r3.11k2) x1000

P32 (t6.2)

	
	
	Premature newborn with hemolytic disease [P55-P57] (per 1000 premature live births)
See 4463, P55-P57 

R32 (t7r3.11c2) x1000

R32 (t6.2)


	4489
	Neiznēsātu jaundzimušo pārējie perinatālā perioda stāvokļi (no 1000 neiznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4463, pārējie perinatālā perioda stāvokļi  (nav jāiekļauj 4481 – 4488 minētais) 

P32 (t7r3.15k2) x1000

P32 (t6.2)

	
	
	Premature newborn with other conditions originating in the perinatal period (per 1000 premature live born)
See 4463, other conditions originating in the perinatal period (excl. mentioned 4481 – 4488) 

R32 (t7r3.15c2) x1000

R32 (t6.2)


	4490
	Iznēsātu jaundzimušo noteikti perinatālā perioda stāvokļi [P] (no 1000 iznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4473, P 

P32 (t7r3k1– k2) x1000

P32 (t6.1r1k1 – t6.2)

	
	
	Term newborn with certain conditions originating in the perinatal period [P] (per 1000 term live births)
See 4473, P
R32 (t7r3c1– c2) x1000

R32 (t6.1r1c1 – t6.2)


	4491
	Iznēsātu jaundzimušo lēna augšana un malnutrīcija [P05] (no 1000 iznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4473, P05 

P32 (t7r3.1k1 –  k2) x1000

P32 (t6.1r1k1 – t6.2)
 
	
	
	Term newborn with slow growth and malnutrition [P05] (per 1000 term live births)
See 4473, P05 

R32 (t7r3.1c1 –  c2)  x1000

R32 (t6.1r1c1 – t6.2)


	4492
	Iznēsātu jaundzimušo dzemdību traumas [P10-P15] (no 1000 iznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4473, P10-P15 

P32 (t7r3.2k1 – k2) x1000

P32 (t6.1r1k1 – t6.2)

	
	
	Term newborn with birth trauma [P10-P15] (per 1000 term live births)
See 4473, P10-P15 

R32 (t7r3.2c1 – c2) x1000

R32 (t6.1r1c1 – t6.2)


	4493
	Iznēsātu jaundzimušo intrauterīna hipoksija un asfiksija [P00-P04;  P07-P08;  P20-P21] (no 1000 iznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4473, P00-P04;P07-P08;P20-P21 

P32 ((t7r3.3k1– k2) +( r3.4k1– k2) +(r3.5k1– k2)) x1000

P32 (t6.1r1k1 – t6.2)

	
	
	Term newborn with intrauterine hypoxia and asphyxia [P00-P04; P07-P08; P20-P21] (per 1000 term live births)
See 4473, P00-P04;P07-P08;P20-P21 

R32 ((t7r3.3c1– c2) + (r3.4c1– c2) +(r3.5c1– c2)) x1000

R32 (t6.1r1c1 – t6.2)


	4494
	Iznēsātu jaundzimušo netraumatiska intrakraniāla asiņošana [P52] (no 1000 iznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4473, P52 

P32 (t7r3.10k1 – k2) x1000

P32 (t6.1r1k1 – t6.2)

	
	
	Term newborn with intracranial nontraumatic haemorrhage [P52] (per 1000 term live births)
See 4473, P52 

R32 (t7r3.10c1 –c2) x1000

R32 (t6.1r1c1 – t6.2)


	4495
	Iznēsātu jaundzimušo respiratoriskā distresa sindroms [P22.0] (no 1000 iznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4473, P22.0 

P32 (t7r3.6.1k1 – k2) x1000

P32 (t6.1r1k1 – t6.2)

	
	
	Term newborn with respiratory distress syndrome [P22.0] (per 1000 term live births)
See 4473, P22.0
R32 (t7r3.6.1c1 –c2) x1000

R32 (t6.1r1c1 – t6.2)


	4496
	Iznēsātu jaundzimušo iedzimta pneimonija un citas plaušu patoloģijas [P23-P28] (no 1000 iznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4473, P23-P28 

P32 (t7r3.7(k1 – k2) + r3.8(k1 – k2)) x1000

P32 (t6.1r1k1 – t6.2)

	
	
	Term newborn with congenital pneumonia and other respiratory conditions [P23-P28] (per 1000 term live births)
See 4473, P23-P28 

R32 (t7r3.7(c1 – c2) + r3.8(c1 – c2)) x1000

R32 (t6.1r1c1 – t6.2)


	4497
	Iznēsātu jaundzimušo specifiskas perinatālā perioda infekcijas [P35-P39] (no 1000 iznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4473, P35-P39 

P32 (t7r3.9k1 – k2) x1000

P32 (t6.1r1k1 – t6.2)

	
	
	Term newborn with infections specific to the perinatal period [P35-P39] (per 1000 term live births)
See 4473, P35-P39 

R32 (t7r3.9c1 –c2) x1000

R32 (t6.1r1c1 – t6.2)


	4498
	Iznēsātu jaundzimušo hemolītiskā slimība [P55-P57] (no 1000 iznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4473, P55-P57 

P32 (t7r3.11k1 – k2) x1000

P32 (t6.1r1k1 – t6.2)

	
	
	Term newborn with hemolytic disease [P55‑P57] (per 1000 term live births)
See 4473, P55-P57 

R32 (t7r3.11c1 –c2) x1000

R32 (t6.1r1c1 – t6.2)


	4499
	Iznēsātu jaundzimušo pārējie perinatālā perioda stāvokļi (no 1000 iznēsātiem dzīvi dzimušiem)
Sk. 4473, pārējie perinatālā perioda stāvokļi (nav jāiekļauj 4491 – 4498 minētais) 

P32 (t7r3.15k1 – k2) x1000

P32 (t6.1r1k1 – t6.2)

	
	
	Term newborn with other conditions originating in the perinatal period (per 1000 term live births)
See 4473, other conditions originating in the perinatal period (excl. mentioned 4491 – 4498) 

R32 (t7r3.15c1 – c2) x1000

R32 (t6.1r1c1 – t6.2)


	4500
	Dzemdībās uzlikto stangu skaits (uz 1000 dzīvi dzimušiem)
Uzlikto stangu skaits dzemdībās  x  1000

Dzīvi dzimušo skaits

P32 (t2.8) x1000

P32 (t6.1r1k1)
	
	
	Use of forceps in deliveries (per 1000 live births)
Number of using forceps in deliveries  x  1000

Number of live births 

R32 (t2.8) x1000

R32 (t6.1r1c1)



	4501
	Dzemdībās lietotās vakuumekstrakcijas (uz 1000 dzīvi dzimušiem)

Vakuumekstrakciju skaits dzemdībās  x  1000

Dzīvi dzimušo skaits 

P32 (t2.9) x1000

P32 (t6.1r1k1)
	
	
	Use of vacuum extractor in deliveries (per 1000 live births)
Number of using vacuum extractor in deliveries x 1000


Number of live births 

R32 (t2.9) x1000

R32 (t6.1r1c1) 



	4502
	Perineotomiju un epiziotomiju skaits (uz 1000 dzīvi dzimušiem)
Perineotomiju un epiziotomiju skaits dzemdībās  x  1000






Dzīvi dzimušo skaits 

P32 (t2.10) x1000

P32 (t6.1r1k1)
	
	
	Perineotomy and episiotomy in deliveries (per 1000 live births)
Number of perineotomy and episiotomy in deliveries x 1000


Number of live births 

R32 (t2.10) x1000

R32 (t6.1r1c1)  



	4503
	Dzemdniecības operāciju skaits (uz 1000 dzīvi dzimušiem)
Dzemdniecības operāciju skaits  x  1000

Dzīvi dzimušo skaits 

P14 (t3r14.0k1) x1000

P32 (t6.1r1k1)


	
	
	Obstetric surgical operations (per 1000 live births)
Number of obstetric surgical operations x 1000

Number of live births 

R14 (t3r14.0c1) x1000

R32 (t6.1r1c1)

	4700
	Līdz 6 mēnešiem ar krūti barotu zīdaiņu īpatsvars (%)

Bērnu skaits, kuri baroti ar krūti līdz 6 mēnešu vecumam  x  100




Viena gada vecumu sasniegušo bērnu skaits
P31 (t2k6) x100

P31 (t2k1)
	
	
	Percentage of infants breast-fed till age of six months
Number of infants breast-fed till 6 month x  100

Number of 1 year age reached infants  
R31 (t2c6) x100

R31 (t2c1)



	4701
	Līdz 6 nedēļām ar krūti barotu zīdaiņu 

īpatsvars (%)

Sk. 4700, bērni, kuri baroti ar krūti līdz 6 nedēļām 

P31(t2k2) x100

P31 (t2k1)

	
	
	Percentage of infants breast-fed till age of six weeks
See 4700, infants breast-fed till 6 weeks 

R31(t2c2) x100

R31 (t2c1)


	4702
	Līdz 3 mēnešiem ar krūti barotu zīdaiņu īpatsvars (%)
Sk. 4700, bērni, kuri baroti ar krūti līdz 3 mēnešiem 

P31(t2k4) x100

P31 (t2k1)

	
	
	Percentage of infants breast-fed till age of three months
See 4700, infants breast-fed till 3 months 

R31(t2c4) x100

R31 (t2c1)


	4703
	Līdz gadam ar krūti barotu zīdaiņu īpatsvars (%)
Sk. 4700, bērni, kuri baroti ar krūti līdz 3 mēnešiem 

P31(t2k8) x100

P31 (t2k1)

	
	
	Percentage of infants breast-fed till age of one year
See 4700, infants breast-fed till 3 months 

R31(t2c8) x100

R31 (t2c1)


	
	DEFINĪCIJA. Pirmā veselības grupa – veseli bērni, kuriem nav hronisku saslimšanu, novērošanas periodā var būt viegli noritošas akūtas saslimšanas; orgānu un sistēmu funkcijas bez patoloģijas, fiziskā attīstība atbilstoši vecumam.
	
	
	DEFINITION.  The first health group – healthy children without chronic diseases. In the observation period could be now-complicated acute diseases. There are not organs or systems functions pathology. The physical and mental development is according to the age.



	4710
	Pirmajā veselības grupā iedalīto bērnu  īpatsvars (%) (no apskatīto skaita 0-17 gadu vecumā)

Pirmajā veselības grupā iedalīto bērnu skaits
 (0-17 gadi)  x  100


Visu apskatīto bērnu skaits (0-17 gadi)
P31(t1k2+t2k9+t3k2+t4r1k7 + t4r2k7) x100

P31(t1k1+t2k1+t3k1+t4r1k1 + t4r2k1)


	
	
	Percentage of children (0‑17) in the 1st health group (per examined children) 
Number of children (0-17) with the first health group  x  100

Number of all examined children (0‑17)

R31(t1c2+t2c9+t3c2+t4r1c7 + t4r2c7) x100

R31 (t1c1+t2c1+t3c1+t4r1c1 + t4r2c1)



	4711
	Pirmajā veselības grupā iedalīto jaundzimušo īpatsvars (%) (no apskatīto jaundzimušo skaita) 
Pirmajā veselības grupā iedalīto jaundzimušo skaits  x  100





Apskatīto jaundzimušo skaits 
P31(t1k2) x100

P31 (t1k1)
	
	
	Percentage of newborns in the 1st health group (per examined newborns) 
Number of newborn with the first health group  x 100

Number of examined new-born 

R31(t1c2) x100

R31 (t1c1)



	4712
	Pirmajā veselības grupā iedalīto viengadīgo bērnu  īpatsvars (%) (no apskatīto viengadīgo bērnu skaita) 
Pirmajā veselības grupā iedalīto viengadīgo bērnu skaits  x 100




Apskatīto viengadīgo bērnu skaits 

P31(t2k9) x100

P31 (t2k1)
	
	
	Percentage of 1 year old children in the 1st health group (per examined children)  
Number of one year old children with the first health 

group x 100




Number of examined one year old children 

R31(t2c9) x100

R31 (t2c1) 



	4713
	Pirmajā veselības grupā iedalīto divgadīgo bērnu  īpatsvars (%) (no apskatīto divgadīgo bērnu skaita) 
Pirmajā veselības grupā iedalīto divgadīgo bērnu skaits  x  100




Apskatīto divgadīgo bērnu skaits
P31(t3k2) x100

P31 (t3k1)
	
	
	Percentage of 2 years old children in the 1st health group (per examined children) 
Number of two years old children with the first health 

group x 100




Number of examined 2 year old children 

R31(t3c2) x100

R31 (t3c1)



	4714
	Pirmajā veselības grupā iedalīto pirmsskolas vecuma bērnu  īpatsvars (%) (no apskatīto pirmsskolas vecuma bērnu skaita) 
Pirmajā veselības grupā iedalīto pirmsskolas vecuma bērnu skaits  x  100



Apskatīto pirmsskolas vecuma bērnu skaits

P31(t4r1.1k7) x100

P31(t4r1.1k1)

	
	
	Percentage of pre-school children in the 1st health group (per examined children) 
Number of pre-schoolers with the first health group    x  100





Number of examined pre-schoolers 

R31(t4r1.1c7) x100

R3 (t4r1.1c1)


	4715
	Pirmajā veselības grupā iedalīto pirmās klases skolēnu īpatsvars (%) (no apskatīto pirmajā klasē iestājušos skaita)
Pirmajā veselības grupā iedalīto pirmajā klasē iestājušos skolēnu skaits  x  100

 Apskatīto pirmās klases skolēnu skaits 

P31(t4r1.2k7) x100

P31(t4r1.2k1)

	
	
	Percentage of pupils (first class) in the 1st health group (per examined pupils)
Number of first class pupils with the first health group x 100

Number of examined first class pupil




R31(t4r1.2c7) x100

R31(t4r1.2c1)


	4716
	Pirmajā veselības grupā iedalīto 2. līdz 9. klases skolēnu īpatsvars (%) (no attiecīgā apskatīto skolēnu skaita)
Pirmajā veselības grupā iedalīto skolēnu (2.‑9. klase) skaits  x  100



Apskatīto skolēnu (2.-9. klase) skaits 

P31(t4r1.3k7) x100

P31(t4r1.3k1)

	
	
	Percentage of pupils (classes 2-9) in the 1st health group (per examined pupils)
Number of pupil (2-9 class) with the first health 

group x 100




Number of examined pupil (2-9 class) 

R31(t4r1.3c7) x100

R31 (t4r1.3c1)


	4717
	Pirmajā veselības grupā iedalīto bērnu īpatsvars (%) (no apskatīto skaita 0-14 gadu vecumā)
Pirmajā veselības grupā iedalīto bērnu  (0-14 gadi) skaits  x  100




Apskatīto bērnu (0-14 gadi) skaits

P31(t1k2+t2k9+t3k2+t4r1k7) x100

P31(t1k1+t2k1+t3k1+t4r1k1)

	
	
	Percentage of children (0-14) in the 1st health group (per examined children)  
Number of children (0-14) with the first health 

group  x  100



Number of examined children (0-14)

R31(t1c2+t2c9+t3c2+t4r1c7) x100

R31 (t1c1+t2c1+t3c1+t4r1c1)


	4718
	Pirmajā veselības grupā iedalīto pusaudžu īpatsvars (%) (no apskatīto skaita 15-17 gadu vecumā) 
Pirmajā veselības grupā iedalīto pusaudžu (15-17 gadi) skaits  x  100




Apskatīto pusaudžu (15-17 gadi) skaits

P31(t4r2k7) x100

P31(t4r2k1)
	
	
	Percentage of adolescents (15-17) in the 1st health group (per examined adolescents)  
Number of adolescents (15-17) with the first health 

group x 100




Number of examined adolescents (15-17)

R31(t4r2c7) x100

R31 (t4r2c1)



	
	DEFINĪCIJA. Otrā veselības grupa – bērniem ar hronisku saslimšanu attīstības draudiem. Akūtas saslimšanas norit ar komplikācijām, rekonvalescences periodā vērojams nogurums, paaugstināts uzbudinājums, miega traucējumi, slikta ēstgriba, subfebrilitāte. Pirmā dzīvības gada bērniem ir apgrūtināta dzemdību (toksikoze, cita patoloģija) un gineoloģiskā anamnēze. Funkcionāli traucējumi. Fiziskā attīstība normāla, var būt 1. pakāpes svara deficīts. Normāla neiropsihiskā attīstība vai neizteikta neiropsihiskās attīstības atpalicība.


	
	
	DEFINITION.  The second health group – children with chronic diseases developing threat. Acute diseases often occur with complications, in the reconvalescence period tiredness, high irritability, sleeping disorders are observed. Infants (till 1 year of age) have an troubled obstetrical (toxicosis, etc.) and genealogical anamnesis. There are functional disorders. The physical development is normal; it can be the first grade weight deficiency.  Corresponding neuropsychical development.



	4720
	Otrajā veselības grupā iedalīto bērnu  īpatsvars (%) (no apskatīto skaita 0-17 gadu vecumā) 

Sk. 4710, otrā veselības grupa

P31(t1k3+t2k10+t3k3+t4r1k8 +t4r2k8) x100

P31(t1k1+t2k1+t3k1+t4r1k1+t4r2k1)

	
	
	Percentage of children (0‑17) in the 2nd health group (per examined children)
See 4710, the second health group 

R31(t1c3+t2c10+t3c3+t4r1c8 +t4r2c8) x100

R31 (t1c1+t2c1+t3c1t4r1c1+t4r2c1)


	4721
	Otrajā veselības grupā iedalīto jaundzimušo īpatsvars (%) (no apskatīto jaundzimušo skaita) 

Sk. 4711, otrā veselības grupa 

P31(t1k3) x100

P31(t1k1)

	
	
	Percentage of newborns in the 2nd health group (per examined newborns)
See 4711, the second health group 

R31(t1c3) x100

R31 (t1c1)


	4722
	Otrajā veselības grupā iedalīto viengadīgo bērnu īpatsvars (%) (no apskatīto viengadīgo bērnu skaita) 
Sk. 4712, otrā veselības grupa 

P31(t2k10) x100

P31(t2k1)

	
	
	Percentage of 1 year old children in the 2nd health group (per examined children)
See 4712, the second health group 

R31(t2c10) x100

R31 (t2c1)


	4723
	Otrajā veselības grupā iedalīto divgadīgo bērnu īpatsvars (%) (no apskatīto divgadīgo bērnu skaita) 
Sk. 4713, otrā veselības grupa 

P31(t3k3) x100

P31(t3k1)

	
	
	Percentage of 2 years old children in the 2nd health group (per examined children)

See 4713, the second health group
R31(t3c3) x100

R31 (t3c1)


	4724
	Otrajā veselības grupā iedalīto pirmsskolas vecuma bērnu īpatsvars (%) (no apskatīto pirmsskolas vecuma bērnu skaita) 
Sk. 4714, otrā veselības grupa 

P31(t4r1.1k8) x100

P31(t4r1.1k1)
	
	
	Percentage of pre-school children in the 2nd health group (per examined children)
See 4714, the second health group 

R31(t4r1.1c8) x100

R31 (t4r1.1c1)



	4725
	Otrajā veselības grupā iedalīto pirmās klases skolēnu īpatsvars (%) (no apskatīto pirmajā klasē iestājušos skaita)
Sk. 4715, otrā veselības grupa

P31(t4r1.2k8) x100

P31(t4r1.2k1)

	
	
	Percentage of pupils (first class) in the 2nd health group (per examined pupils)
See 4715, the second health group 

R31(t4r1.2c8) x100

R31 (t4r1.2c1)


	4726
	Otrajā veselības grupā iedalīto 2. līdz 9. klases skolēnu īpatsvars (%) (no attiecīgā apskatīto skolēnu skaita)
Sk. 4716, otrā veselības grupa

P31(t4r1.3k8) x100

P31(t4r1.3k1)

	
	
	Percentage of pupils (classes 2-9) in the 2nd health group (per examined pupils)
See 4716, the second health group 

R31(t4r1.3c8) x100

R31(t4r1.3c1)


	4727
	Otrajā veselības grupā iedalīto bērnu īpatsvars (%) (no apskatīto skaita 0-14 gadu vecumā)
Sk. 4717, otrā veselības grupa

P31(t1k3+t2k10+t3k3+t4r1k8) x100

P31(t1k1+t2k1+t3k1+t4r1k1)

	
	
	Percentage of children (0-14) in the 2nd health group (per examined children)
See 4717, the second health group 

R31(t1c3+t2c10+t3c3+t4r1c8) x100

R31(t1c1+t2c1+t3c1+t4r1c1)


	4728
	Otrajā veselības grupā iedalīto pusaudžu īpatsvars (%) (no apskatīto skaita 15-17 gadu vecumā) 
Sk. 4718, otrā veselības grupa 

P31(t4r2k8) x100

P31(t4r2k1)

	
	
	Percentage of adolescents (15-17) in the 2nd health group (per examined adolescents) 
See 4718, the second health group 

R31(t4r2c8) x100

R31(t4r2c1)


	
	DEFINĪCIJA. Trešā veselības grupa – bērni ar hroniskām saslimšanām kompensētā, subkompensētā vai dekompensētā veidā. Iedzimtas orgānu un sistēmu patoloģijas. Funkcionālas patoloģijas. Fiziskā attīstība normāla, svara deficīts vai liekais svars I, II pakāpē, mazs augums. Neiropsihiskā attīstība normāla vai atpalikusi.  
	
	
	DEFINITION.  The third health group – children with chronic diseases in compensatory, subcompensatory or decompensatory stage. Heredital organ or systems pathology. Functional pathology. The physical development corresponding to the age or the 1st or 2nd stage weight disorders. The neuropsychical development is backwardness or normal.



	4730
	Trešajā veselības grupā iedalīto bērnu  īpatsvars (%) (no apskatīto skaita 0-17 gadu vecumā) 
Sk. 4710, trešā veselības grupa 

P31(t1k4+t2k11+t3k4+t4r1k9 +t4r2k9) x100

P31(t1k1+t2k1+t3k1+t4r1k1 + t4r2k1)
	
	
	Percentage of children (0‑17) in the 3rd health group (per examined adolescents)
See 4710, the third health group 

R31(t1c4+t2c11+t3c4+t4r1c9 + t4r2c9) x100

R31 (t1c1+t2c1+t3c1+t4r1c1+ t4r2c1)



	4731
	Trešajā veselības grupā iedalīto jaundzimušo īpatsvars (%) (no apskatīto jaundzimušo skaita) 
Sk. 4711, trešā veselības grupa 

P31(t1k4) x100

P31(t1k1)

	
	
	Percentage of newborns in the 3rd health group (per examined newborns)
See 4711, the third health group 

R31(t1c4) x100

R31 (t1c1)


	4732
	Trešajā veselības grupā iedalīto viengadīgo bērnu īpatsvars (%) (no apskatīto viengadīgo bērnu skaita) 
Sk. 4712, trešā veselības grupa

P31(t2k11) x100

P31(t2k1)

	
	
	Percentage of 1 year old children in the 3rd health group (per examined children)
See 4712, the third health group 

R31(t2c11) x100

R31 (t2c1)


	4733
	Trešajā veselības grupā iedalīto divgadīgo bērnu īpatsvars (%) (no apskatīto divgadīgo bērnu skaita) 

Sk. 4713, trešā veselības grupa 

P31(t3k4) x100

P31(t3k1)

	
	
	Percentage of 2 years old children in the 3rd health group (per examined children) 
See 4713, the third health group

R31(t3c4) x100

R31 (t3c1)

	4734
	Trešajā veselības grupā iedalīto pirmsskolas vecuma bērnu īpatsvars (%) (no apskatīto pirmsskolas vecuma bērnu skaita) 
Sk. 4714, trešā veselības grupa 

P31(t4r1.1k9) x100

P31(t4r1.1k1)

	
	
	Percentage of pre-school children in the 3rd health group (per examined children)
See 4714, the third health group 

R31(t4r1.1c9) x100

R31(t4r1.1c1)


	4735
	Trešajā veselības grupā iedalīto pirmās klases skolēnu īpatsvars (%) (no apskatīto pirmajā klasē iestājušos skaita) 
Sk. 4715, trešā veselības grupa 

P31(t4r1.2k9) x100

P31(t4r1.2k1)

	
	
	Percentage of pupils (first class) in the 3rd health group (per examined pupils)
See 4715, the third health group 

R31(t4r1.2c9) x100

R31(t4r1.2c1)


	4736
	Trešajā veselības grupā iedalīto 2. līdz 9. klases skolēnu īpatsvars (%) (no attiecīgā apskatīto skolēnu skaita) 
Sk. 4716, trešā veselības grupa 

P31(t4r1.3k9) x100

P31(t4r1.3k1)

	
	
	Percentage of pupils (classes 2-9) in the 3rd health group (per examined pupils)
See 4716, the third health group 

R31(t4r1.3c9) x100

R31(t4r1.3c1)

	4737
	Trešajā veselības grupā iedalīto bērnu īpatsvars (%) (no apskatīto skaita 0-14 gadu vecumā)
Sk. 4717, trešā veselības grupa 

P31(t1k4+t2k11+t3k4+t4r1k9) x100

P31(t1k1+t2k1+t3k1+t4r1k1)

	
	
	Percentage of children (0-14) in the 3rd health group (per examined children)

See 4717, the third health group
R31(t1c4+t2c11+t3c4+t4r1c9) x100

R31 (t1c1+t2c1+t3c1+t4r1c1)


	4738
	Trešajā veselības grupā iedalīto pusaudžu īpatsvars (%) (no apskatīto skaita 15-17 gadu vecumā) 
Sk. 4718, trešā veselības grupa 

P31(t4r2k9) x100

P31(t4r2k1)

	
	
	Percentage of adolescents (15-17) in the 3rd health group (per examined adolescents)
See 4718, the third health group
R31(t4r2c9) x100

R31 (t4r2c1)

	4750
	Bērnu saslimstība [A-T] pirmajā dzīves gadā  (no 1000 apskatīto viengadīgo bērnu skaita)
Visu pirmreizējo slimību gadījumu [A-T] skaits

 bērniem līdz 1 gada vecumam  x  1000

Apskatīto viengadīgo bērnu skaits
P31(t6r1) x1000

P31(t2k1)

	
	
	Infant morbidity [A-T] in the first year of life (per 1000 examined children)
Number of all new illness cases [A-T] of children 

aged under 1 year  x  1000


 

Number of examined one year old children 

R31(t6r1) x1000

R31 (t2c1)


	4751
	Bērnu saslimstība pirmajā dzīves gadā ar infekcijas un parazitārām slimībām [A-B] (no 1000 apskatīto viengadīgo bērnu skaita)
Sk. 4750, A-B 

P31(t6r2) x1000

P31 (t2k1)

	
	
	Infant morbidity with infectious and parasitic diseases [A-B] in the first year of life (per 1000 examined children)
See 4750, A-B 

R31(t6r2) x1000

R31 (t2c1)


	4752
	Bērnu saslimstība pirmajā dzīves gadā ar endokrīnās, uztures un vielmaiņas slimībām [E] (no 1000 apskatīto viengadīgo bērnu skaita)
Sk. 4750, E 

P31(t6r3) x1000

P31 (t2k1)


	
	
	Infant morbidity with endocrine, nutritional and metabolic diseases [E] in the first year of life (per 1000 examined children)
See 4750, E 

R31(t6r3) x1000

R31 (t2c1)


	4753
	Bērnu saslimstība pirmajā dzīves gadā ar nervu sistēmas, acu un ausu slimībām [G‑H] (no 1000 apskatīto viengadīgo bērnu skaita)
Sk. 4750, G-H
P31(t6r4) x1000

P31 (t2k1)

	
	
	Infant morbidity with diseases of the nervous system and diseases of the eye and ear [G‑H] in the first year of life (per 1000 examined children)
See 4750, G-H 

R31(t6r4) x1000

R31 (t2c1)

	4754
	Bērnu saslimstība pirmajā dzīves gadā ar elpošanas sistēmas slimībām [J] (no 1000 apskatīto viengadīgo bērnu skaita)
Sk. 4750, J

P31(t6r5) x1000

P31 (t2k1)
	
	
	Infant morbidity with diseases of the respiratory system [J] in the first year of life (per 1000 examined children)
See 4750, J 

R31(t6r5) x1000

R31 (t2c1)


	4755
	Bērnu saslimstība pirmajā dzīves gadā ar gremošanas sistēmas slimībām [K] (no 1000 apskatīto viengadīgo bērnu skaita)
Sk. 4750, K 

P31(t6r6) x1000

P31(t2k1)
	
	
	Infant morbidity with diseases of the digestive system [K] in the first year of life (per 1000 examined children)
See 4750, K 

R31(t6r6) x1000

R31 (t2c1)


	4756
	Bērnu saslimstība pirmajā dzīves gadā ar uroģenitālās sistēmas slimībām [N] (no 1000 apskatīto viengadīgo bērnu skaita)
Sk. 4750, N 

P31(t6r7) x1000

P31(t2k1)
	
	
	Infant morbidity with diseases of the genitourinary system [N] in the first year of life (per 1000 examined children)
See 4750, N
R31(t6r7) x1000

R31(t2c1)



	4757
	Bērnu iedzimtās anomālijas pirmajā dzīves gadā [Q] (no 1000 apskatīto viengadīgo bērnu skaita)
Sk. 4750, Q 

P31(t6r9) x1000

P31(t2k1)
	
	
	Infants with congenital anomalies [Q] in the first year of life (per 1000 examined children)
See 4750, Q 

R31(t6r9) x1000

R31(t2c1)



	4758
	Bērnu noteikti perinatālā perioda stāvokļi pirmajā dzīves gadā [P] (no 1000 apskatīto viengadīgo bērnu skaita)
Sk. 4750, P

P31(t6r8) x1000

P31(t2k1)
	
	
	Infants with certain conditions originating in the perinatal period [P] in the first year of life (per 1000 examined children)
See 4750, P 

R31(t6r8) x1000

R31(t2c1)



	4759
	Bērni ar ārējas iedarbes sekām pirmajā dzīves gadā [S-T] (no 1000 apskatīto viengadīgo bērnu skaita)
Sk. 4750, S-T 

P31(t6r10) x1000

P31(t2k1)
	
	
	Infants with consequence of external causes [S-T] in the first year of life (per 1000 examined children)
See 4750, S-T 

R31(t6r10) x1000

R31(t2c1)



	4760
	Bērnu skaits ar pazeminātu dzirdi (no 1000  apskatītiem 3-17 gadu vecumā)
Bērnu (3-17) skaits ar pazeminātu dzirdi x 1000

Apskatīto bērnu (3-17) skaits

P31(t4r1k2 + t4r2k2) x1000

P31(t4r1k1 + t4r2k1)
	
	
	Children (3-17) with hearing disorders (per 1000 examined)
Number of children (3-17) with hearing disorders x 1000

Number of examined children (3‑17) 

R31(t4r1c2 + t4r2c2) x1000

R31 (t4r1c1 + t4r2c1)



	4761
	Pirmsskolas vecuma bērnu skaits ar pazeminātu dzirdi (no 1000 apskatītiem pirmsskolas vecuma bērniem)
Sk. 4760, pirmsskolas vecuma bērni 

P31(t4r1.1k2) x1000

P31(t4r1.1k1)
	
	
	Pre-school children with hearing disorders (per 1000 examined)
See 4760, pre-school children

R31(t4r1.1c2) x1000

R31 (t4r1.1c1)


	4762
	Pirmajā klasē iestājušos skolēnu skaits ar pazeminātu dzirdi (no 1000 apskatītiem pirmklasniekiem)
Sk. 4760, 1. klasē iestājušies skolēni 

P31(t4r1.2k2) x1000

P31(t4r1.2k1)
	
	
	First class pupils with hearing disorders (per 1000 examined)
See 4760, first class pupils
R31(t4r1.2c2) x1000

R31 (t4r1.2c1)



	4763
	Skolēnu (2.-9. klase) skaits ar pazeminātu dzirdi (no 1000  apskatītiem attiecīgo klašu skolēniem)
Sk. 4760, 2.-9. klases skolēni 

P31(t4r1.3k2) x1000

P31(t4r1.3k1)


	
	
	Pupils of class 2-9 with hearing disorders (per 1000 examined)
See 4760, pupils of class 2-9 

R31(t4r1.3c2) x1000

R31 (t4r1.3c1)

	4764
	Bērnu skaits ar pazeminātu dzirdi (no 1000  apskatītiem 3-14 gadu vecumā)
Sk. 4760, bērni (3-14 gadi) 

P31(t4r1k2) x1000

P31(t4r1k1)


	
	
	Children (3-14) with hearing disorders (per 1000 examined)
See 4760, children (3-14) 

R31(t4r1c2) x1000

R31 (t4r1c1)

	4765
	Pusaudžu skaits ar pazeminātu dzirdi (no 1000  apskatītiem 15-17 gadu vecumā)
Sk. 4760, pusaudži (15-17 gadi) 

P31(t4r2k2) x1000

P31(t4r2k1)


	
	
	Adolescents (15-17) with hearing disorders (per 1000 examined)
See 4760, adolescents (15-17) 

R31(t4r2c2) x1000

R31(t4r2c1)



	4770
	Bērnu skaits ar pavājinātu redzi (no 1000  apskatītiem 3-17 gadu vecumā)
Bērnu (3-17) skaits ar pavājinātu redzi  x  1000

Apskatīto bērnu (3-17) skaits 

P31(t4r1k3+t4r2k3) x1000

P31(t4r1k1 + t4r2k1)


	
	
	Children (3-17) with eyesight disorders (per 1000 examined)
Number of children (3-17) with eyesight disorders x 1000

Number of examined children (3‑17)

R31(t4r1c3 + t4r2c3) x1000

R31 (t4r1c1 + t4r2c1)



	4771
	Pirmsskolas vecuma bērnu skaits ar pavājinātu redzi (no 1000  apskatītiem pirmsskolas vecuma bērniem)
Sk. 4770, pirmsskolas vecuma bērni

P31 (t4r1.1k3) x1000

P31 (t4r1.1k1)


	
	
	Pre-school children with eyesight disorders (per 1000 examined)
See 4770, pre-school children

R31 (t4r1.1c3) x1000

R31 (t4r1.1c1)



	4772
	Pirmajā klasē iestājušos skolēnu skaits ar pavājinātu redzi (no 1000  apskatītiem pirmklasniekiem)
Sk. 4770, 1. klasē iestājušies skolēni 

P31 (t4r1.2k3) x1000

P31 (t4r1.2k1)


	
	
	First class pupils with eyesight disorders (per 1000 examined)
See 4770, first class pupils 

R31 (t4r1.2c3) x1000

R31 (t4r1.2c1)



	4773
	Skolēnu (2.-9. klase) skaits ar pavājinātu redzi (no 1000  apskatītiem attiecīgo klašu skolēniem)
Sk. 4770, 2.-9. klases skolēni 

P31 (t4r1.3k3) x1000

P31 (t4r1.3k1)


	
	
	Pupils of class 2-9 with eyesight disorders (per 1000 examined)
See 4770, pupils of class 2-9 
R31 (t4r1.3c3) x1000

R31 (t4r1.3c1)



	4774
	Bērnu skaits ar pavājinātu redzi  (no 1000  apskatītiem 3-14 gadu vecumā)
Sk. 4770, bērni (3-14 gadi) 

P31 (t4r1k3) x1000

P31 (t4r1k1)
	
	
	Children (3-14) with eyesight disorders (per 1000 examined)
See 4770, children (3-14) 

R31 (t4r1c3) x1000

R31 (t4r1c1)



	4775
	Pusaudžu skaits ar pavājinātu redzi (no 1000  apskatītiem 15-17 gadu vecumā)
Sk. 4770, pusaudži (15-17 gadi) 

P31 (t4r2k3) x 1000

P31 (t4r2k1)

	
	
	Adolescents (15-17) with eyesight disorders (per 1000 examined)
See 4770, adolescents (15-17) 

R31 (t4r2c3) x 1000

R31 (t4r2c1)



	4780
	Bērnu skaits ar valodas traucējumiem (no 1000 apskatītiem 3-17 gadu vecumā)
Bērnu (3-17) skaits ar valodas traucējumiem  x  1000

Apskatīto bērnu (3-17) skaits

P31 (t4r1k4 + t4r2k4) x1000

P31 (t4r1k1 +t4r2k1)


	
	
	Children (3-17) with speaking disorders (per 1000 examined)
Number of children (3-17) with speaking disorders x 1000

Number of examined children (3‑17) 

R31 (t4r1c4 + t4r2c4) x1000

R31 (t4r1c1 + t4r2c1)



	4781
	Pirmsskolas vecuma bērnu skaits ar valodas traucējumiem (no 1000 apskatītiem pirmsskolas vecuma bērniem)

Sk. 4780, pirmsskolas vecuma bērni 

P31 (t4r1.1k4) x1000

P31 (t4r1.1k1)


	
	
	Pre-school children with speaking disorders (per 1000 examined)
See 4780, pre-school children 

R31 (t4r1.1c4)x1000

R31 (t4r1.1c1)

	4782
	Pirmajā klasē iestājušos skolēnu skaits ar valodas traucējumiem (no 1000  apskatītiem pirmklasniekiem)
Sk. 4780, 1. klasē iestājušies skolēni 

P31 (t4r1.2k4) x1000

P31 (t4r1.2k1)


	
	
	First class pupils with speaking disorders (per 1000 examined)
See 4780, first class pupils 

R31 (t4r1.2c4) x1000

R31 (t4r1.2c1)



	4783
	Skolēnu (2.-9. klase) skaits ar valodas traucējumiem (no 1000  apskatītiem attiecīgo klašu skolēniem)
Sk. 4780, 2.-9. klases skolēni 

P31 (t4r1.3k4) x1000

P31 (t4r1.3k1)


	
	
	Pupils of class 2-9 with speaking disorders (per 1000 examined)
See 4780, pupils of class 2-9 
R31 (t4r1.3c4) x1000

R31 (t4r1.3c1)



	4784
	Bērnu skaits ar valodas traucējumiem (no 1000  apskatītiem 3-14 gadu vecumā)
Sk. 4780, bērni (3-14 gadi )

P31 (t4r1k4) x1000

P31 (t4r1k1)

	
	
	Children (3-14) with speaking disorders  (per 1000 examined)
See 4780, children (3-14) 

R31 (t4r1c4) x1000

R31 (t4r1c1)



	4785
	Pusaudžu skaits ar valodas traucējumiem (no 1000  apskatītiem 15-17 gadu vecumā)
Sk. 4780, pusaudži (15-17 gadi) 

P31 (t4r2k4) x1000

P31 (t4r2k1)

	
	
	Adolescents (15-17) with speaking disorders (per 1000 examined)
See 4780, adolescents (15-17)
R31 (t4r2c4) x1000

R31 (t4r2c1)



	4790
	Bērnu skaits ar skoliozi  (no 1000  apskatītiem 3-17 gadu vecumā)
Bērnu (3-17) skaits ar skoliozi  x  1000


Apskatīto bērnu (3-17) skaits 

P31 (t4r1k5 + t4r2k5) x1000

P31 (t4r1k1+ t4r2k1)

	
	
	Children (3-17) with scoliosis (per 1000 examined)
Number of children (3-17) with scoliosis  x  1000

Number of examined children (3‑17) 

R31 (t4r1c5 + t4r2c5) x 1000

R31 (t4r1c1 + t4r2c1)


	4791
	Pirmsskolas vecuma bērnu skaits ar skoliozi  (no 1000  apskatītiem pirmsskolas vecuma bērniem)
Sk. 4790, pirmsskolas vecuma bērni 

P31 (t4r1.1k5) x1000

P31 (t4r1.1k1)

	
	
	Pre-school children   with scoliosis (per 1000 examined)
See 4790, pre-school children
R31 (t4r1.1c5) x1000

R31 (t4r1.1c1)


	4792
	Pirmajā klasē iestājušos skolēnu skaits ar skoliozi (no 1000 apskatītiem pirmklasniekiem)
Sk. 4790, 1. klasē iestājušies skolēni

P31 (t4r1.2k5) x1000

P31 (t4r1.2k1)

	
	
	First class pupils with scoliosis (per 1000 examined)
See 4790, first class pupils

R31 (t4r1.2c5) x1000

R31 (t4r1.2c1)


	4793
	Skolēnu (2.-9. klase) skaits ar skoliozi (no 1000  apskatītiem attiecīgo klašu skolēniem)
Sk. 4790, 2.-9. klases skolēni 

P31 (t4r1.3k5) x1000

P31 (t4r1.3k1)

	
	
	Pupils of class 2-9 with scoliosis (per 1000 examined)
See 4790, pupils of class 2-9 
R31 (t4r1.3c5) x1000

R31 (t4r1.3c1)


	4794
	Bērnu skaits ar skoliozi  (no 1000  apskatītiem 3-14 gadu vecumā)
Sk. 4790, bērni (3-14 gadi) 

P31 (t4r1k5) x1000

P31 (t4r1k1)

	
	
	Children (3-14) with scoliosis (per 1000 examined)
See 4790, children (3-14) 

R31 (t4r1c5) x1000

R31 (t4r1c1)

	4795
	Pusaudžu skaits ar skoliozi (no 1000  apskatītiem 15-17 gadu vecumā)
Sk. 4790, pusaudži (15-17 gadi) 

P31 (t4r2k5) x1000

P31 (t4r2k1)
	
	
	Adolescents (15-17) with scoliosis (per 1000 examined)
See 4790, adolescents (15-17)
R31 (t4r2c5) x1000

R31 (t4r2c1)

	4800
	Bērnu skaits ar stājas traucējumiem (no 1000  apskatītiem 3‑17 gadu vecumā)
Bērnu (3-17) skaits ar stājas traucējumiem  x  100

Apskatīto bērnu (3-17) skaits

P31 (t4r1k6 + t4r2k6 ) x1000

P31 (t4r1k1 +t4r2k1)

	
	
	Children (3-17) with stance disorders (per 1000 examined)
Number of children (3-17) with bearing disorders  x  1000

Number of examined children (3‑17)

R31 (t4r1c6 + t4r2c6) x1000

R31 (t4r1c1 +t4r2c1)


	4801
	Pirmsskolas vecuma bērnu skaits ar stājas traucējumiem (no 1000  apskatītiem pirmsskolas vecuma bērniem)

Sk. 4800, pirmsskolas vecuma bērni 

P31 (t4r1.1k6) x1000

P31 (t4r1.1k1)

	
	
	Pre-school children with stance disorders (per 1000 examined)
See 4800, pre-school children 

R31 (t4r1.1c6) x1000

R31 (t4r1.1c1)


	4802
	Pirmajā klasē iestājušos skolēnu skaits ar stājas traucējumiem (no 1000  apskatītiem pirmklasniekiem)

Sk. 4800, 1. klasē iestājušies skolēni 

P31 (t4r1.2k6) x1000

P31 (t4r1.2k1)

	
	
	First class pupils with stance disorders (per 1000 examined)
See 4800, first class pupils 

R31 (t4r1.2c6) x1000

R31 (t4r1.2c1)


	4803
	Skolēnu (2.-9. klase) skaits ar stājas traucējumiem (no 1000  apskatītiem attiecīgo klašu skolēniem)
Sk. 4800, 2.-9. klases skolēni 

P31 (t4r1.3k6) x1000

P31 (t4r1.3k1)

	
	
	Pupils of class 2-9 with stance disorders (per 1000 examined)
See 4800, pupils of class 2-9 

R31 (t4r1.3c6) x1000

R31 (t4r1.3c1)


	4804
	Bērnu skaits ar stājas traucējumiem (no 1000  apskatītiem 3-14 gadu vecumā)
Sk. 4800, bērni (3-14 gadi) 

P31 (t4r1k6) x1000

P31 (t4r1k1)

	
	
	Children (3-14) with stance disorders (per 1000 examined)
See 4800, children (3-14) 

R31 (t4r1c6) x1000

R31 (t4r1c1)


	4805
	Pusaudžu skaits ar stājas traucējumiem (no 1000  apskatītiem 15-17 gadu vecumā)
Sk. 4800, pusaudži (15-17 gadi) 

P31 (t4r2k6) x1000

P31 (t4r2k1)

	
	
	Adolescents (15-17) with stance disorders (per 1000 examined)
See 4800, adolescents (15-17) 

R31 (t4r2c6) x1000

R31 (t4r2c1)









* Jaundzimušā “0” dzīves diena – dzīves ilgums no piedzimšanas līdz 23 stundām 59 minūtēm.


   Newborn’s “0” day – from birth till 23 hours 59 minutes.


*   fertīla vecuma sieviete – sieviete 15 – 49 gadu vecumā


 females in fertile age – females aged 15-49
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